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PASKAIDROJUMA RAKSTS

1. PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS
. PriekSlikuma pamatojums un merki

Eiropas Savienibas Agentlra tiesu iestazu sadarbibai kriminallietas (Eurojust) koordingé
smagu parrobezu noziegumu izmekl€Sanu un kriminalvajasanu Eiropa un arpus tas. Eurojust
ka Eiropas Savienibas (ES) centrs tiesu iestazu sadarbibai kriminallietas atbalsta valstu
izmekl€Sanas un kriminalvajasanas iestades.

Terorisma apkaros$ana ietilpst Eurojust pilnvaras kop$ agentiiras izveides 2002. gada un
joprojam ir viena no tas galvenajam prioritatém. Lai rezultativi apkarotu terorismu, ir loti
svarigi, lai kompetentas iestades savstarp€ji un ar ES agentiiram un struktiiram efektivi
apmainitos ar attiecigo informaciju, kas nepiecieSama teroristu nodarfjumu novérSanai,
atklasanai, izmekl&Sanai vai kriminalvajaSanai par tiem.

Padomes 2005. gada 20. septembra Lémuma 2005/671/T1 par informacijas apmainu un
sadarbibu attieciba uz teroristu nodarijumiem! ir noteikts, ka terorisma apkaro$ana ir biitiski
iegiit pec iespéjas pilnigaku un jaunaku informaciju. Terorisma draudu noturiba un sarezgitiba
rada nepiecieSamibu p&c plasakas informacijas apmainas.

Nemot to véra, Padomes Leémums 2005/671/TI paredz, ka dalibvalstim jaapkopo visa
vajadziga informacija attieciba uz kriminalizmekle$anu, kas saistita ar teroristu nodarijjumiem,
kuri ietekmé vai var ietekmét divas vai vairakas dalibvalstis, un no tas izrieto$a informacija un
janosiita ta Eiropolam?. Turklat dalibvalstim jaapkopo visa vajadziga informacija par
kriminalvajasanu un notiesaSanu par teroristu nodarijumiem, kas ietekmé vai var ietekmét
divas vai vairakas dalibvalstis, un janosuta ta Eurojust. Katrai dalibvalstij arT jadara pieejama
visa vajadziga informacija, ko apkopojusas tas kompetentas iestades par kriminalprocesiem
saistiba ar teroristu nodarfjumiem. ST informacija ir atri jadara pieejama kompetentajam
iestadém cita dalibvalsti, kur So informaciju varétu izmantot, lai noveérstu, atklatu, izmekletu
teroristu nodarfjumus vai veiktu kriminalvajasanu par tiem.

Kops 2005. gada ir kluvis tikai skaidraks, cik svariga ir informacijas apmaina starp
dalibvalsttim un ar FEiropolu un FEurojust. Ar Direktivu (ES) 2017/541 par terorisma
apkaroSanu® tika grozits Padomes Lémums 2005/671/TI, lai nodrosinatu iedarbigu un
savlaicigu informacijas apmainu starp dalibvalstim, nemot véra nopietnos draudus, ko rada
teroristu nodarfjumi.

Viens no galvenajiem FEurojust darba aspektiem Saja joma ir Eiropas Tiesu iestazu
pretterorisma registrs (Counter-Terrorism Register, CTR). CTR tika ieviests 2019. gada
septembri, pamatojoties uz Padomes Lémumu 2005/671/TI. CTR vajadzibam dalibvalstis
sniedz informaciju par to jurisdikcija notiekoSajiem tiesvedibas procesiem saistiba ar teroristu
nodarfjumiem. Sie dati tick glabati un salidzinati Eurojust informacijas apstrades sistéma —

Padomes Leémums 2005/671/T1 (2005. gada 20. septembris) par informacijas apmainu un sadarbibu
attieciba uz teroristu nodarjjumiem (OV L 253, 29.9.2005., 22. Ipp.).

Eiropols ir ES tiesibaizsardzibas agentiira. Eiropols visa ES atbalsta tiesibaizsardzibas iestades
noziedzibas apkaroSanas darbibas visas jomas, kuras tam ir pilnvaras.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2017/541 (2017. gada 15. marts) par terorisma
apkaroSanu un ar ko aizstaj Padomes Pamatléemumu 2002/475/T1 un groza Padomes Lémumu
2005/671/TI (OV L 88, 31.3.2017., 6. lpp.).
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Eurojust lietu parvaldibas sistéma (case management system, CMS) — tapat ka operativie
dati, kas saistiti ar notiekoSajam Eurojust atbalstitajam tiesu iestazu sadarbibas lietam. Merkis
ir identificét iesp&jamas saiknes starp terorisma apkaroSanas tiesvedibas procesiem un no tiem
izrieto$as iesp€jamas koordinacijas vajadzibas. Pamatojoties uz petijuma Cross-border
Digital Criminal Justice (Parrobezu digitalas kriminaltiesibas) rezultatiem*, CTR darbibas
uzlabosSana tika noteikta par vienu no galvenajam Eiropas kriminaltiesibu prioritatém.

2019. gada decembr1 stajoties spéka Regulai (ES) 2018/1727 par Eiropas Savienibas
Agentiiru tiesu iestazu sadarbibai kriminallietas® (turpmak “Eurojust regula”), agentiirai
Eurojust tika nodroSinats jauns tiesiskais reguléjums un ta tika parveidota par ES agenttru. Ta
ka Eurojust regula tika pienemta pirms CTR izveides, CTR un ta funkcijas Eurojust regula
nebija paredzetas. Tas rada juridisku nenoteiktibu, jo pasi tapéc, ka attiecibas starp Padomes
Lémumu 2005/671/TT un Eurojust regulu nav skaidras.

Papildu problémas pastav saistiba ar datiem, ko valstu iestades kopigo ar Eurojust. PaSlaik
Eurojust biezi nesanem no valsts iestadém datus, kas nepiecieSami, lai parbauditu informaciju
par terorisma lietam saskana ar Padomes Lémumu 2005/671/T1 un par smagiem noziegumiem
saskana ar Eurojust regulas 21. pantu. Tam ir daudzi iemesli. Pirmkart, Padomes L&émums
2005/671/TI nav pietickami precizs, jo bija paredzets, ka tam biis daudz plasaka darbibas
joma. Lai gan taja ir sniegti dazi noradijumi par to, kada veida informacija dalibvalstim
janosiita Eurojust, tie tomér nav pietickami precizi. Turklat biezi vien informacija netiek
kopigota drosu sakaru kanalu trikuma un administrativa sloga d€l, ko rada informacijas
manuala izgiiSana, jo strukturétaka un labak automatizéta datu apmaina nav iesp&jama bez
turpmakas digitalizacijas.

Turklat pasreizeéja CMS un datu apstrades vide ierobezo Eurojust iespgjas rikoties proaktivak
digitalizetas tiesu iestazu sadarbibas joma. Tehniski novecojusaja Eurojust CMS nevar pareizi
integrét tadu novatorisku riku ka CTR, kam nepiecieSama droSa digitala apmaina un datu
salidzinasana, un CMS nespgj atbalstit $adu riku. Turklat CMS tehniska uzbiive ir atspogulota
Eurojust regula. Saskana ar Eurojust regulu CMS uzblive aprobezojas ar pagaidu darba
datném, kuru mérkis ir atbalstit aktualo lietu administrativo uzraudzibu, un indeksu®. Taja nav
skaidri paredzets lietu parvaldibas sisttma izveidot papildu C7TR datubazi. Personas datu
apstrade arpus CMS ir aizliegta’. Lidz ar to papildu CTR datubazes izveide arpus CMS ari nav
juridiski iesp&jama.

Praktiski un juridiski izaicinajumi pastav ari attieciba uz sadarbibu ar treSo valstu sadarbibas
prokuroriem (Liaison Prosecutor, LP). Pirms Eurojust regulas staSanas speka Eurojust
noslédza sadarbibas noligumus ar 12 tresam valstim®. Sajos noligumos ir ietverti noteikumi

Cross-border Digital Criminal Justice, Final Report, https://op.europa.eu/en/publication-detail/-
/publication/e38795b5-f633-11ea-991b-01aa75ed71al/language-en.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1727 (2018. gada 14. novembris) par Eiropas
Savienibas Agentiiru tiesu iestazu sadarbibai kriminallietdas (Eurojust) un ar ko aizstaj un atcel Padomes
Lémumu 2002/187/TI (OV L 295, 21.11.2018., 138. Ipp.).

Skatit Eurojust regulas 23. panta 1. punktu.

Skatit Eurojust regulas 23. panta 6. punktu.

Sadarbibas noligumi ir noslégti starp Eurojust un Albaniju, Melnkalni, Ziemelmakedoniju, Serbiju,
Gruziju, Islandi, Lihtensteinu, Moldovu, Norvégiju, Sveici, Ukrainu un ASV. Eurojust ir noslégusi vél
vienu sadarbibas noligumu ar Daniju, kas saskana ar Lisabonas liguma 22. protokolu nav Eurojust
dalibvalsts. IV sadalas tresa dala Tirdzniecibas un sadarbibas noliguma starp Eiropas Savienibu un
Eiropas Atomenergijas kopienu, no vienas puses, un Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienoto Karalisti,
no otras puses, satur arT noteikumus par turpmako sadarbibu starp Apvienotas Karalistes valsts iestadem
un Eurojust.
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par datu apmainu, datu aizsardzibas garantijam un praktisko sadarbibu. Lai atvieglotu
sadarbibu, saskana ar §iem noligumiem ir atlauts norikot LP darbam agentira Eurojust. Sie
LP strada plecu pie pleca ar saviem kolégiem no ES dalibvalstim un sniedz atbalstu parrobezu
izmekl@Sana, kura iesaistitas vinu parstavetas valstis, saskana ar piem&rojamajiem sadarbibas
noligumiem. Tacu Eurojust regula Sie LP vai to piekluve CMS vispar nav minéta. Tapec
paslaik nav skaidrs, ka ar treSo valstu LP var efektivi un dro$i apmainities ar datiem, ieskaitot
personas datus, saskana ar Eurojust regulu.

Nemot to vera, ar So priekslikumu ir paredz&ts nodrosinat, ka Eurojust saskana ar Eurojust
regulas ieceri var spécigak un proaktivak atbalstit un stiprinat koordinaciju un sadarbibu starp
valstu izmekl€Sanas un kriminalvajasanas iestadém smagu noziegumu, jo IpaSi teroristu
nodarijumu, izmekléSana, sada veida:

. nodroSinot, ka Eurojust var efektivak identificét saiknes starp paralélam parrobezu
izmekl€Sanas un kriminalvajaSanas darbibam saistiba ar teroristu nodarijumiem un
proaktivi sniegt dalibvalstim atgriezenisko saiti par §Tm saikném,;

o padarot datu apmainu starp dalibvalstim, Eurojust un tre$am valstim efektivaku un
drosaku.

Lai sasniegtu Sos meérkus, ar priekSlikumu ir ari ieceréts nodroSinat juridisko noteiktibu
attieciba uz to, kada tiesi ir darbibas joma pienakumam apmainities ar informaciju terorisma
lietas un kadas ir regulas attiecibas ar Padomes Leémumu 2005/671/TI, un $aja nolika ir
nepiecieSami biitiski grozijumi Eurojust regula, ka ar1i Padomes Lémuma 2005/671/TL.

. Saskaniba ar pasreizéjiem noteikumiem konkrétaja politikas joma

Par priekslikumu tika pazinots Komisijas Pazinojuma par tieslietu sistému digitalizaciju ES®
ka par dalu no plasakas iniciativas, kuras mérkis ir nodro$inat drosu elektronisku sazinu un
informacijas un dokumentu apmainu starp tiesam, valstu iestadém un tieslietu un iekslietu
agentliram. Saskana ar mingto pazinojumu ta ir balstita uz e-CODEX' ka zelta standartu
drogai digitalajai sazinai parrobezu tiesvediba. Sis pazinojums, kas ir ietverts tieslietu sistému
digitalizacijas pakete, kopa ar iniciativu par parrobeZu tiesu iestaZu sadarbibas digitalizaciju
un iniciativu par kop€jo izmekléSanas grupu sadarbibas platformu ir viens no priek§likumiem,
kas wuzskaititi Komisijas 2021.gada darba plana sadala “Jauns impulss Eiropas

demokratijai”!!.

PriekSlikuma ir nemts véra ari Komisijas priekSlikums Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivai (ES) [.../...]"?, ar ko groza Padomes Lémumu 2005/671/T1, lai to saskanotu ar

Komisijas pazinojums “Tieslietu sistému digitalizacija Eiropas Savieniba. Iespgu rikkopa”,
COM(2020) 710 final, 2.12.2020.

e-CODEX ir programmatiiras pakotne, kas nodro§ina savienojuma izveidi starp valstu sisttmam, laujot
lietotajiem (pieméram, tiesu iestadém, praktiz&josiem juristiem un sabiedribas locekliem) atri un drosi
nositit un sanemt dokumentus, juridiskas veidlapas, pieradijumus un citu informaciju. e-CODEX jau
izmanto e-pieradijumu digitalas apmainas sistema (e-evidence digital exchange system, eEDES) un
noteiktos izméginajuma projektos. Lai nodroSinatu tas ilgtspgjibu ilgtermina, Komisija ir pienémusi
priekslikumu par tas turpmakas izstrades un uzturéSanas uztic€Sanu ES Agentiirai lielapjoma IT sisteému
darbibas parvaldibai brivibas, drosibas un tiesiskuma telpa.

Komisijas pazinojums “Komisijas darba programma 2021. gadam. Vitala Savieniba nestabilitates pilna
pasaule”, COM(2020) 690 final.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) [.../...], ar ko groza Padomes Lémumu 2005/671/TI
attieciba uz ta saskanoSanu ar ES noteikumiem par personas datu aizsardzibu (OV L ...).
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Direktivu (ES) 2016/680'® (Direktiva par datu aizsardzibu tiesibaizsardzibas joma). Visa
likumdoSanas procesa biis nepiecieSama cieSa koordinacija, lai nodroSinatu grozijumu
konsekvenci.

. Saskaniba ar citam Savienibas politikas jomam

Vairakos augsta limena dokumentos, pieméram, ES Drosibas savienibas stratégija', ES
terorisma apkaro$anas programma'> un ES Organiz&tas noziedzibas novérsanas stratégija'é, ir
uzsverts, cik svarigi ir uzlabot datu par terorisma lietam digitalo apmainu un modernizet
Eurojust CMS. P&dgja no minétajiem dokumentiem Komisija pazinoja, ka atbalstis Eurojust
CMS modernizaciju, lai palidz&tu Eurojust sniegt atgriezenisko saiti valstu iestadém un atklat
tiesvedibas saiknes starp notiekoSiem izmekl&Sanas procesiem.

PriekSlikuma ar1 pilniba nemtas véra pilnvaras, ar kuram Padome pilnvaroja Komisiju risinat
sarunas par turpmakiem sadarbibas noligumiem attieciba uz sadarbibu starp Eurojust un vél
13 tre$am valstim!”.

Taja nemta vera ari Eurojust sadarbiba ar citam ES struktiiram vai agentiram, proti, Eiropas
Prokuratiiru'®, Eiropolu ka ES agentiiru policijas sadarbibai'’, Eiropas Biroju krap$anas
apkaro$anai (OLAF)*° un Eiropas RobeZu un krasta apsardzes agentiiru (Frontex)*', ka arf tas,
cik svariga ir droSa datu apmaina un “informacija ir/nav atrasta” savienojumu izveide starp
dazam no §tm struktiiram vai agenttiram.

Nemot vera informacijas, ar ko apmainas, loti sensitivo raksturu, ir butiski, lai rikkopas pieeja
tiesu sisteémas digitalizacijai, ar1 ar §2 priekslikuma starpniecibu, tiktu Tstenota tada veida, kas
garanté stingrus kiberdroSibas standartus. Tas atbilst pieejai, kas aprakstita ES kiberdroSibas
stratégija’?> un Komisijas priekslikuma direktivai, ar ko paredz pasakumus noliika panakt
vienadi augsta Iimena kiberdrosibu visa Savieniba (TID2)*, kuras mérkis ir vél vairak uzlabot
publisko un privato struktiru, kompetento iestazu un visas Savienibas kiberdrosibas sp&jas
kiberdrosibas un kritiskas infrastruktiiras aizsardzibas joma. Kaut gan dalibvalstu tiesu

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2016/680 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku personu
aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi, ko veic kompetentas iestades, lai novérstu, izmekl&tu,
atklatu noziedzigus nodarjjumus vai sauktu pie atbildibas par tiem vai izpilditu kriminalsodus, un par
$adu datu brivu apriti, ar ko atcel Padomes Pamatlémumu 2008/977/TI (OV L 119, 4.5.2016., 89. 1Ipp.).

Komisijas pazinojums par ES Drog§ibas savienibas stratégiju, COM(2020) 605 final.

Komisijas pazinojums “ES terorisma apkarosanas programma”, COM(2020) 795 final.

Eiropas Komisijas pazinojums par ES Organizétas noziedzibas noveérSanas stratégiju 2021.—
2025. gadam, COM(2021) 170 final.

17 Padomes Lémums (ES) 2021/7072 (2021. gada 16. marts).

18 Padomes Regula (ES) 2017/1939 (2017. gada 12. oktobris), ar ko isteno cieSaku sadarbibu Eiropas
Prokuratiiras (EPPO) izveidei (OV L 283, 31.10.2017., 1. lpp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/794 (2016. gada 11. maijs) par Eiropas Savienibas
Agentiiru tiesibaizsardzibas sadarbibai (Eiropolu) un ar kuru aizstdj un atcel Padomes Lémumus
2009/371/T1, 2009/934/T1, 2009/935/T1, 2009/936/T1 un 2009/968/TI (OV L 135, 24.5.2016., 53. lpp.).
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 883/2013 (2013. gada 11. septembris) par
izmeklesanu, ko veic Eiropas Birojs krapSanas apkarosanai (OLAF), un ar ko atcel Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulu (EK) Nr. 1073/1999 un Padomes Regulu (Euratom) Nr. 1074/1999 (OV L 248,
18.9.2013., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/1896 (2019. gada 13. novembris) par Eiropas
Robezu un krasta apsardzi un ar ko atcel Regulas (ES) Nr. 1052/2013 un (ES) 2016/1624 (OV L 295,
14.11.2019., 1. Ipp.).

= JOIN(2020) 18 final.

z COM(2020) 823 final.
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iestades nav ietvertas TID2 priekslikuma darbibas joma, tomer ir loti svarigi, lai dalibvalstis
ieviestu valsts méroga pasakumus, kas nodrosSinatu salidzinamu kiberdrosibas limeni.

2. JURIDISKAIS PAMATS, SUBSIDIARITATE UN PROPORCIONALITATE
. Juridiskais pamats

Eurojust regulas grozijumu juridiskais pamats ir Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
(LESD) 85. pants. Saskana ar LESD 85. pantu Eurojust struktiiru, darbibu, ricibas jomu un
uzdevumus nosaka ar regulu. Ta aptver ar1 droSa(-u) sakaru kanala(-u) izveidi starp ES
dalibvalstim un Eurojust, ka ari Eurojust sadarbibu ar treSo valstu LP, kas norikoti darbam
Eurojust.

Kas attiecas uz grozijumiem Padomes Lémuma 2005/671/T1 par atsauCu uz Eurojust
iznemsanu, Sie grozijumi izriet tikai no grozijumiem, kuri attiecas uz Eurojust regulu. Tapéc
ar1 to pamata var bt LESD 85. pants.

. Subsidiaritate (neekskluzivas kompetences gadijuma)

Saskana ar subsidiaritates principu, kas noteikts Liguma par Eiropas Savienibu (LES) 5. panta
3. punkta, ES butu jarikojas tikai tad, ja dalibvalstis paSas nevar pietickami labi Tstenot
meérkus, bet ierosinatas darbibas méroga vai seku dél tie ir labak sasniedzami ES Iiment. Ir ar1
nepiecieSams pielagot konkréta pasakuma biitibu un intensitati konstatétajai problémai.

Ta ka teroristu nodarfjumiem bieZi vien ir parrobezu raksturs, ar ricibu tikai valsts ITmeni
nevar tos iedarbigi noverst. Tapec dalibvalstis izvelas stradat kopa, lai noverstu terorisma
raditos draudus. Tas cenSas saskanot savu tiesu iestazu reakciju un sadarboties, lai risinatu
kopigas problémas. Eiropols ka ES Agentiira tiesu iestazu sadarbibai kriminallietas ir spéciga
izpausme Siem dalibvalstu centieniem aizsargat savus iedzivotajus, rikojoties kopigi.

Pastav 1pasa vajadziba peéc ES ricibas, jo paredz€tajiem pasakumiem ir raksturiga ES
dimensija. To meérkis ir uzlabot Eurojust darbibas iesp&jas. Eurojust misija ir atbalstit un
stiprinat koordinaciju un sadarbibu starp valstu tiesu iestadem saistiba ar smagiem
noziegumiem, ieskaitot terorismu, kas skar divas vai vairakas dalibvalstis vai attieciba uz ko ir
nepiecieSama kopiga kriminalvajasana. So mérki var sasniegt tikai ES limeni saskana ar
subsidiaritates principu. Dalibvalstis nevar vienas paSas izveidot piemérotaku tiesisko
regulgjumu CT7R darbibai un grozit Lémumu 2005/671/TI. Tapéc ES jaizveido juridiski
saistoSi instrumenti, lai sasniegtu Sos rezultatus saskana ar pilnvaram, kas tai pieSkirtas ar ES
ligumiem.

. Proporcionalitate

Saskana ar LES 5. panta 4. punkta noteikto proporcionalitates principu konkréta pasakuma
biitibai un intensitatei ir jaatbilst konstat€tajai problémai. Visas $aja priekslikuma aplikotas
problémas rada nepiecieSamibu péc ES limena atbalsta dalibvalstim, lai tas varétu rezultativi
risinat §1s problémas.

Priekslikuma 1. un 2. panta mérkis ir labak integrét CTR agentiiras Eurojust juridiskaja un
tehniskaja sisttma un uzlabot sadarbibu ar treSo valstu LP. Bez Siem grozijumiem Eurojust
nevar identificét saiknes starp vienlaicigiem izmekleéSanas un kriminalvajasanas procesiem.
Agentiira nevar pildit savu svarigo uzdevumu atbalstit un stiprinat sadarbibu starp dalibvalstu
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valsts iestadém smagu noziegumu veidu, jo 1pasi terorisma, izmekl€Sana un kriminalvajasana.
Lai Eurojust varetu pilnvertigi veikt savu svarigo uzdevumu, janodrosina koordinéti turpmaki
pasakumi tiesa.

Ta ka organizeta noziedziba un teroristu organizacijas arvien vairak izverSas pari robezam, ko
veicina digitalo sakaru lidzeklu izmantoSana, ir nepiecieSama labak koordin€ta pieeja ari
attieciba uz tresam valstim. Izmekl€Sana un kriminalvajasana biezi vien ir iesaistitas iestades,
kuras atrodas arpus ES. Tapéc saskana ar proporcionalitates principu priekSlikums
neparsniedz minéta mérka sasniegSanai nepiecieSamas darbibas.

o Juridiska instrumenta izvele

Ar priekSlikuma 1. pantu tiek grozita Eurojust regula. LESD 85. pants nodro$ina Eurojust
regulas juridisko pamatu. Minétaja panta ir noradits, ka Eurojust darbibu reglamente regula,
kas pienemta saskana ar parasto likumdosSanas procediiru.

Priekslikuma 2. panta mérkis ir grozit Padomes 1émumu, kas tika pienemts pirms Lisabonas
liguma stasanas speka 2009. gada. Ta ka Sie grozijumi izriet tikai no Eurojust regulas
grozijumiem, tos ka papildu jautajumu var ieklaut regula, ar ko groza Eurojust regulu.

3. EX POST 1ZVERTEJUMU, APSPRIESANOS AR IEINTERESETAJAM
PERSONAM UN IETEKMES NOVERTEJUMU REZULTATI

. ApsprieSanas ar ieinteresétajam personam

Tika veikta plasa merkorient€ta apsprieSanas, lai nodroSinatu attiecigo ieintereséto personu
plasu lidzdalibu priekSlikuma sagatavosana. ApsprieSanas ietvéra divpusgju sazinu,
ieinteres€to personu un ekspertu sanaksmes, rakstveida iesniegtu informaciju un praktiku
aptauju.

Komisija apkopoja plasu un lidzsvarotu viedoklu kopumu par So jautajumu, dodot iesp&ju
visam attiecigajam pus€m paust savu viedokli. Konkrétak, apsprieSanas process aptvera
dalibvalstis, valstu iestades, pieméram, valstu korespondentus terorisma jautajumos,
prokurorus un tiesneSus, Eurojust, Eurojust valstu birojus un administraciju, Eiropas
terorisma apkaroSanas koordinatoru, Eiropolu, akadémiskas aprindas, pamattiesibu un datu
aizsardzibas jomas ieinteresétas personas.

dalibvalstu eksperti.

Visas ieinteres€tas personas kopuma atzinigi novert€ja iniciativu un piekrita noteiktajam
problematiskajam jomam. Ieinteres€tas personas diezgan skaidri izteica viedokli par
informaciju, kura jadalas ar Eurojust,— tiem vajadz&tu biit datiem, kas nepiecieSami, lai
identific€tu personas, uz kuram attiecas izmekleéSana. Kopuma respondenti bija apmierinati ar
datu apjomu, kas apkopots, izmantojot pasreiz&jo Eurojust CTR veidni.

Bija spécigs atbalsts droSu sakaru kanalu ievieSanai starp dalibvalstim un Eurojust. Eurojust
dotu priekSroku droSu sakaru kanalu izmantoSanai visiem operativajiem personas datiem, kas
tiek nosiititi Eurojust. Daudzas ieinteresétas personas uzsveéra, ka pasreiz€ja CMS nevar€s
izpildit CTR rikam paredz€tos uzdevumus.
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Bija vienpratiba, ka LP vajadzetu but operativai piekluvei CMS. Dalibvalstis un Eurojust
praktiki noradija, ka treS§am valstim, kuras ir noslégusSas sadarbibas noligumu un tad&jadi var
norikot LP darba Eurojust, vajadzetu biit iespejai patstavigi sakt un slégt lietas.

. Ekspertu atzinumu pieprasiSana un izmantosana

Priekslikums ir balstits uz Digitalo kriminaltiesibas pétijuma®® rezultatiem. P&tijuma tika

parskatitas vajadzibas un iespgjas izveidot parrobezu digitalo kriminaltiesibu sistému — atru,
uzticamu un droSu IT infrastruktiru, kas lautu dalibvalstu kriminalvajaSanas iestadém
sadarboties ar citu valstu attiecigajam iestadém, tieslietu un iekslietu (TI) agentiram un ES
struktiiram T1 joma.

. Ietekmes novértejums

Ietekmes noveérte§jums netika veikts, jo priekSlikuma mérkis galvenokart ir izveidot
misdienigu tehnisko risinajumu, lai atbalstitu dalibvalstu iestades un FEurojust, nemainot
galvenos principus, uz kuriem balstas esosa tiesiskas sadarbibas sist€éma.

Tomér Komisijas dienesti sagatavoja analitisku pavaddokumentu ka dienestu darba
dokumentu?®®, kas pievienots priekslikumam. Dienestu darba dokumenta ir ietverts detaliz&ts
problémas apraksts, aplikoti pamata esosie veicinos$ie faktori un izklastiti priekSlikuma méerki.
Taja ir analiz€ts ierosinatais risindjums, nemot veéra ta efektivitati, ka art iespgjamo ietekmi uz
pamattiestbam.

Analitiskaja pavaddokumenta galvenas konstatétas problémas bija Sadas: Eurojust nesanem
visaptverosu informaciju par lietam no kompetentajam valstu iestadém, Eurojust CMS
neatbalsta saiknu automatizétu identificeSanu, un sadarbiba ar treSo valstu sadarbibas
prokuroriem nav efektiva. Ka risinajums tiek ierosinats precizét un pastiprinat pienakumu
apmainities ar informaciju par terorisma lietam ar Eurojust, modernizét Eurojust CMS un
uzlabot juridisko pamatu sadarbibai ar treso valstu LP.

Paredzams, ka efektivaka datu apmaina starp valstu iestadeém un Eurojust, ieskaitot droSa(-u)
sakaru kanala(-u) izmantoSanu, ievérojami uzlabos Eurojust sp€jas identificét saiknes starp
notiekoSajiem un pabeigtajiem tiesvedibas procesiem. Tads pats mérkis ir ar1 Eurojust datu
apstrades vides modernizacijai. Paredzams, ka $adu saiknu identificéSana palidzes tiesu
iestadem dazados valsts tiesvedibas posmos identificeét un sekmigi saukt pie atbildibas
personas, kuras tiek turtas aizdomas par teroristu nodarjjumiem, vai personas, kas iesaistitas
citos smagos noziegumos un ir saistitas ar minétajiem aizdomas turétajiem. Ja Eurojust bitu
iespgja izmantot visu savu potencialu dalibvalstu atbalstiSana, tas iev€rojami pastiprinatu tiesu
iestazu reakciju cina pret terorismu un citiem smagu noziegumu veidiem.

. Pamattiesibas

Nemot véra to, cik svarigi ir apstradat personas datus tiesibaizsardzibas noliikos un Eurojust
atbalsta darbibas, priekSlikums akcent€ nepiecieSamibu nodroSinat pilnigu atbilstibu
Pamattiesibu harta noteiktajam pamattiesibam. Tas ietver tiesibas uz personas datu
aizsardzibu?® un tiesibas uz privatas dzives neaizskaramibu?’. Tas ir padi svarigi, jo
priekSlikums attiecas arT uz sensitivu personas datu apstradi saistiba ar kriminalizmekléSanu

24 Cross-border Digital Criminal Justice, Final Report, https://op.europa.eu/en/publication-detail/-

/publication/e38795b5-f633-11ea-991b-01aa75ed71al/language-en.
% SWD(2021) 391.
26 Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartas (turpmak “Harta”) 8. pants.
2 Hartas 7. pants.
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un notiesajosiem spriedumiem, ka art biometrisko datu apstradi. Ta ka viens no priekslikuma
galvenajiem mérkiem ir nodroSinat, ka FEurojust spg&j noteikt saiknes starp terorisma
izmekleSanas procesiem, un tas ir iesp&ams tikai tad, ja Eurojust sanem pietickamu
informaciju, japalielina agentiirai Eurojust nositito datu apjoms. Attieciba uz Siem datiem
jaievie§ pietickami droSibas pasakumi. Tie ietver stingru mérka ierobeZojumu, jo 1paSi
attieciba uz biometriskajiem datiem. Drosa(-u) sakaru kanala(-u) un jaunas modernizétas CMS
izmantoSana veicinas Eurojust apstradato datu labaku aizsardzibu. Izstradajot CMS, uzmaniba
tiks pieversta datu aizsardzibai p&c nokluséjuma un integréti. Turklat netiks mainits
pamatprincips, ka datus kontrole valstu parstavji un valstu kompetentas iestades. Pievienotaja
dienestu darba dokumenta ir detalizétak izvertéta priekslikuma ietekme uz pamattiestbam un
aizsardzibas pasakumi.

4. IETEKME UZ BUDZETU

Sis priekslikums ietekm&tu Eurojust budzetu un tai nepiecieamo personalu. Priekslikumam
pievienotaja tiesibu akta prieksSlikuma finanSu parskata tiek 18sts, ka biitu nepiecieSami
papildu 33 miljoni EUR.

Pamatojoties uz Digitalo kriminaltiesibu pétfjuma®® analizi, jaunas, parveidotas CMS
izmaksas tiek I&stas 31 miljona EUR apmeéra, ieskaitot izveides, ekspluatacijas un uzturéSanas
izmaksas diviem gadiem®. Eurojust jau 2021.gada oktobrl sanéma 9,5 miljonus EUR,
pateicoties budzeta parvedumam no Eiropas Prokuratiras (EPPO), tapec CMS atlikusas
izmaksas tiek Iéstas 21,5 miljonu EUR apméra. Turklat biis nepiecieSami aptuveni
11,5 miljoni EUR, lai segtu papildu personala vajadzibas cetru gadu izveides un
ekspluatacijas perioda. Sis 25 papildu amata vietas biitu pastivigas amata vietas, lai
nodros§inatu, ka agenttrai Eurojust ir resursi savu uzdevumu izpildei.

Tatad S$aja priekSlikuma paredz@tajiem pastiprinatajiem Eurojust uzdevumiem butu
nepiecieSams vairak finanSu resursu un cilvékresursu, neka paredzeéts ES 2021.-2027. gada
budzeta (DFS).

S. CITIELEMENTI
. Isteno$anas plani un uzraudzi¥anas, izvérteSanas un zinosanas kartiba

Jaunas Eurojust CMS, droSu sakaru kanalu un strukturétai datu apmainai paredzeta sakaru rika
ievieSanas laika grafiks ir balstits uz Digitalo kriminaltiesibu pétfjuma’® veikto analizi. CTR
iepirkuma un ievieSanas posmam p&c 6 méneSu sagatavoSanas posma biitu nepiecieSami
aptuveni 20 méneSi. Tapec jaunajam tehniskajam risinajumam vajadzétu sakt darboties
aptuveni divus gadus péc priekSlikuma pienemsSanas. DroSu sakaru kanalu izveidei
nepiecieSams 1stenoSanas akts.

Bils svarigi uzraudzit un izveértét Eurojust datu apstrades digitalizaciju, lai nodroSinatu tas
lietderigumu un atbilstibu pamattiesibam. Uzraudziba un izvertéSana liela méra tiks veikta

28

Cross-border Digital Criminal Justice, Final Report, https://op.europa.cu/en/publication-detail/-
/publication/e38795b5-f633-11ea-991b-01aa75ed71al/language-en, 244. Ipp.

Petjjuma tika pienemts, ka pastav uzturéSanas periods un kopgja summa ir 39 miljoni EUR. Ta ka
pasreizgjais ES budzets (daudzgadu finanSu sheéma, DFS) aptver tikai periodu Iidz 2027. gadam, no §is
summas tika atskaititas uzturéSanas izmaksas 2028. un 2029. gadam.

Cross-border Digital Criminal Justice, Final Report, https://op.europa.eu/en/publication-detail/-
/publication/e38795b5-f633-11ea-991b-01aa75ed71al/language-en, 265. un nakamas Ipp.
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saskana ar speka esoSo Eurojust regulu. Komisija lidz 2024. gada 13. decembrim veiks
neatkarigu izvertejumu par Eurojust regulas un Eurojust darbibu istenoSanu. Izvertejums tiks
veikts reizi piecos gados, lai novértétu regulas istenosanu un ietekmi, ka ari Eurojust
lietderibu un efektivitati saskana ar Eurojust regulas 69. panta 1. punktu.

. Detalizéts konkrétu prieksSlikuma noteikumu skaidrojums

Priekslikuma noradits, ka Eurojust regula un Padomes Lémums 2005/671/T1 biitu jagroza, lai
precizé€tu un nostiprinatu dalibvalstu juridisko pienakumu koplietot datus par teroristu
nodarfjumiem ar Eurojust. Bitu japreciz€ arT nosacijumi, saskana ar kuriem treSo valstu LP,
kas norikoti darba Eurojust, var pieklit CMS saskana ar piemérojamajiem datu aizsardzibas
noteikumiem. Biitu jaievies arT drosi sakaru kanali un elastigaka datu apstrades vide.

Ar regulas 1. pantu tiek grozita Eurojust regula.

Lai nodrosinatu, ka Eurojust var pildit savu lomu sadarbiba ar treSam valstim, ar priekslikuma
1. panta 1. punktu Eurojust regulas 3. panta 5. punkts ir precizéts, nosakot, ka Eurojust var
atbalstit arT lietas starp vienu dalibvalsti un treSo valsti vai vienu dalibvalsti un starptautisku
organizaciju. Otrais no minétajiem gadijjumiem jo 1pasi attiecas uz iesp&jamu sadarbibu ar
Interpolu vai Starptautisko Kriminaltiesu, pieméram, kad runa ir par pieradijjumiem no
kaujaslauka.

Ar priekSlikuma 1. panta 2. punktu ieklaujot jaunu 2.a punktu Eurojust regulas 20. panta,
Eurojust regula tiek ieviests pienakums dalibvalstim iecelt vienu vai vairakus valsts terorisma
korespondentus un nodrosinat tiem pietickamas pilnvaras; Sis pienakums ieprieks balstfjas uz
Padomes Lémuma 2005/671/TI 2. panta 2. punktu. 1. panta 3. punkta ir paredzets grozijums,
kas izriet no ta, ka Eurojust regula ir ieklauts pienakums sniegt informaciju terorisma lietas un
jauna 22.a panta ir paredzets visparigaks pienakums sniegt datus Eurojust strukturéta veida.

Ar priekslikuma 1. panta 4. punktu Eurojust regula tiek ieklauts jauns 21.a pants. 21.a panta ir
precizets un nostiprinats pienakums sniegt informaciju par terorisma tiesvedibu, kur§ ieprieks
bija pamatots ar Padomes Lémuma 2005/671/T1 2. panta 3. punktu kopa ar 2. panta 5. punktu.
21.apanta ir precizak noteikti gadijumi, kad dalibvalstim jasniedz informacija par teroristu
nodarfjumu  kriminalizmekléSanu un tiesvedibu. Turklat taja ir skaidrak noteikts
kriminalizmekl&Sanas un valsts tiesvedibas posms un nepiecieSamas informacijas veids.

Ar prieksSlikuma 1. panta 5. punktu jauna 22.a panta ir paredzeta droSu sakaru kanalu izveide
un izmanto$ana starp visam dalibvalstim un Eurojust sensitivu datu apmainai. 22.a pants ar1
paredz, ka dalibvalstim janodroSina no valsts datubazém iegiito strukturéto datu dalgji
automatizeta atjauninasana. Dalgji automatiz€ts nozimé&, ka parraides reZims ir dalgji
automatiz€ts un dalgji cilvéka kontroléts. Regulas 22.b un 22.c panta ir noteikts satvars
Komisijai 1stenoSanas aktu pienemsanai.

PriekSlikuma 1. panta 6. punkta ietverto Eurojust regulas 23. panta grozijumu meérkis ir
padarit Eurojust regulas datu apstrades noteikumus nedaudz elastigakus. Lai gan galvenie
principi paliek speka, tagad bus iesp&jams glabat informaciju, kas sniegta saskana ar 21. pantu
par smagiem noziegumiem un saskana ar 21.a pantu par pretterorisma tiesvedibu, cita
struktiira un ilgaku laiku neka pasreizgjas pagaidu darba datn€s. Ar priekSlikumu tiek svitrota
tehniska informacija par CMS, lai sisttmu varétu modernizét. Tomer pagaidu glabaSanas
princips tiks ieverots ar1 attieciba uz Siem datiem, lai gan saskana ar 21.a pantu sniegtas
informacijas uzglabaSanas laikposmi ir nedaudz garaki. Parskatitaja 23. panta ir skaidrak
noteikti CMS merki.
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Ar 1. panta 6. punktu tiek grozits ari Eurojust regulas 24. pants, saglabajot CMS pasreiz€jo
informacijas parvaldibas principu. 24. panta 1. punkta ir uzsverta valstu parstavju kontrole par
datiem CMS un atbildiba par tiem. Saskana ar 24. panta 2. punktu valstu parstavji turpina lemt
par tiesibam pieklut vinu parvalditajai informacijai. Ar 24. panta 3. punktu tiek ieviests
juridiskais pamats labak automatiz&tai savstarp€jo saiknu parraudzibai gadijuma, ja valstu
iestades atlauj datu koplietosanu ar noteiktam pus€m, pirms tiek atklata saikne.

Visbeidzot, ar 1. panta 6. punktu tiek veikti attiecigi grozijumi Eurojust regulas 25. panta, kas
izriet no tehniskas informacijas svitroSanas no Eurojust regulas 23. panta.

Ar 1. panta 7. punktu tiek grozits Eurojust regulas 27. pants, lai lautu turpinat datu apstradi
terorisma lietas, kuras ir slégtas saskana ar valsts tiesibu aktiem. Lai efektivi atklatu saiknes
starp izmekl€Sanas un kriminalvajasanas procesiem, noteiktu laiku var turpinat apstradat ari
datus par iepriek$gjiem izmekl&Sanas procesiem, ieskaitot tos, kas noslégusies ar attaisnojosu
spriedumu vai cita veida.

Ar 1.panta 8. punktu tiek ieviesti jauni, garaki glabasanas laikposmi datiem, kas sniegti
saskana ar Eurojust regulas 21.a pantu, lai nodroSinatu, ka dati tiek glabati pietiekami ilgi, lai
varétu rezultativak atklat savstarp€jas saiknes terorisma lietas. Lietas, kuras nav pienemts
notiesdjoss spriedums, datiem ir Tsaki glabasanas termini, lai iev€rotu proporcionalitates
principu.

Lai precizétu sadarbibu ar treSo valstu LP, kas norikoti darbam FEurojust, priekslikuma
1. panta 9. punkta ir paredzets jauns Eurojust regulas 54.a pants, kas nodrosina treSo valstu LP
piekluvi CMS. Tomér noteikums nenosaka juridisko pamatu datu kopigoSanai. Datu
parsiitiSana LP ir uzskatama par datu nosttiSanu uz treSo valsti, tap€c ta vienmér javeic
saskana ar Eurojust regulas 56. pantu.

Ar 1. panta 10. punktu tiek grozits Eurojust regulas 80. pants. Tas ietver parejas noteikumus,
nemot vera, ka paies zinams laiks, 11dz bus izveidota nepiecieSama tehniska infrastruktiira.

Ar 1.panta 11.punktu tiek ieviests jauns III pielikums, kura noteikta informacija, kas
janosita agentlirai Eurojust saskana ar Eurojust regulas 21.apantu. Saraksts ietver
biometriskos datus, pirkstu nospiedumus un fotografijas, lai nodroSinatu aizdomas turéto
personu uzticamu identifikaciju, nemot véra burtciparu informacijas neuzticamibu, jo 1pasi
attieciba uz treSo valstu valstspiederigajiem. Terorisma tiesvediba fotografija biezi vien ir
vieniga saikne ar aizdomas turétajam personam izmekléSanas posma, tapec biitu jaieklauj arl
sejas atpazisana. ST informacija biitu jasniedz tikai tad, ja valsts tiesu iestadém tai ir piekluve.

Ar 2. pantu Padomes Lémuma 2005/671/TT tiek groziti talak miné&tie punkti.

Lai precizetu attiecibas starp Padomes Lemumu 2005/671/T1 un Eurojust regulu, no Padomes
lémuma ir izslégtas atsauces uz Eurojust. lerosinatas regulas 2. panta 1. punkts, 2. panta
2.punkta a) un c)apakSpunkts no l€muma svitro 1. panta c) punktu un 2. panta 2. un
5. punktu. Ar priekslikuma 2. panta 2. punkta b) apakSpunktu no 1€muma 2. panta 3. punkta
tiek svitrota atsauce uz Eurojust.

10
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2021/0393 (COD)
Priekslikums
EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA,

ar ko attieciba uz digitalu informacijas apmainu terorisma lietas groza Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulu (ES) 2018/1727 un Padomes Lemumu 2005/671/T1

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 85. pantu,

nemot vera Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

saskana ar parasto likumdo$anas procediiru®!,

ta ka:

(1) Ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2018/1727°? ir izveidota Eurojust un
noteikti tas uzdevumi, kompetence un funkcijas.

(2) Padomes Lemuma 2005/671/T1*? ir noteikts, ka terorisma apkaro$ana ir biitiski iegiit pec
iespgjas pilnigaku un jaunaku informaciju. Tas uzliek par pienakumu dalibvalstu
kompetentajam iestadém sniegt Eurojust informaciju par kriminalvajasanu un notiesaSanu
par teroristu nodarjjumiem, kas ietekmé vai var ietekmét divas vai vairakas dalibvalstis.

3) Neatbilstibas Lémuma 2005/671/TI interpretacija izraisa to, ka informacija netiek
kopigota 1istaja laika, netiek kopigota atbilstosa informacija vai informacija netiek
kopigota vispar. Agentlrai Eurojust jasanem pietickama informacija, lai identificétu
saiknes starp parrobezu izmekléSanas procesiem.

4) Saskana ar Regulu (ES) 2018/1727 svarigs Eurojust uzdevums ir palidzét dalibvalstu
kompetentajam  iestadém nodroSinat vislabako iespgamo izmekl€Sanas un
kriminalvajasanas procesu koordinaciju, ieskaitot saiknu identificeSanu. Ta lauj Eurojust
izmantot proaktivaku pieeju un sniegt labakus pakalpojumus dalibvalstim, piem&ram,
ierosinot sakt izmekl&Sanu, nosakot koordinacijas vajadzibas, iesp&jamos ne bis in idem
gadijumus un atSkiribas kriminalvajasana.

(5)  2019. gada septembri Eurojust izveidoja Eiropas Tiesu iestazu pretterorisma registru,
pamatojoties uz Lemumu 2005/671/T1, ar konkrétu mérki identificét iesp&jamas saiknes
starp tiesvedibas procesiem pret teroristu nodarijjumos aizdomas turétam personam un no
tiem izrieto$as iesp&jamas koordinacijas vajadzibas.

31 [....]

32 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1727 (2018. gada 14. novembris) par Eiropas Savienibas
Agentiiru tiesu iestazu sadarbibai kriminallietas (Eurojust) un ar ko aizstdj un atce] Padomes Lémumu
2002/187/TT (OV L 295, 21.11.2018., 138. Ipp.).

Padomes Lémums 2005/671/T1 (2005. gada 20. septembris) par informacijas apmainu un sadarbibu
attieciba uz teroristu nodarjjumiem (OV L 253, 29.9.2005., 22. Ipp.).
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(6)

(7)

(8)

9)

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

Ta ka registrs tika izveidots péc tam, kad Regula (ES) 2018/1727 jau bija pienemta,
Eiropas Tiesu iestazu pretterorisma registrs nav ne tehniski labi integréts agentira
Eurojust, ne ar juridiski labi integréts Regula (ES) 2018/1727. Tapé&c ir nepiecieSams $o
situaciju labot.

Terorisma iedarbiga apkaroSana loti svariga ir ar teroristu nodarjjumu izmekléSanu vai
kriminalvajasanu saistitas informacijas apmaina starp kompetentajam iestdadém un
Savienibas agentiram. Ir batiski ieglit péc iesp&jas pilnigaku un jaunaku informaciju.
Terorisma draudu pastavéSana, ka ari §1s paradibas sarezgitiba rada vajadzibu péc arvien
plasakas informacijas apmainas.

Ta ka teroristu organizacijas arvien vairak iesaistas citu veidu smagos noziegumos,
pieméram, cilvéku tirdznieciba, narkotiku tirdznieciba vai nelikumigi iegutu lidzeklu
legalizacija, ar1 japarbauda tiesvediba attieciba uz Sadiem smagiem noziegumiem.

Lai Eurojust varétu identific€t saiknes starp parrobezu tiesvedibas procesiem pret teroristu
nodarfjumos aizdomas turétam personam, ka ari saiknes starp tiesvedibas procesiem pret
teroristu nodarfjumos aizdomas turétam personam un Eurojust apstradato informaciju, kas
saistita ar citam smagu noziegumu lietam, ir svarigi, lai Eurojust sanemtu pietickami
daudz informacijas, lai varetu veikt So datu Skersparbaudi.

Lai sniegtu $adus datus, kompetentajam iestadém ir precizi jazina, kada veida informacija,
kura valsts tiesvedibas posma un kadas lietas tam janosiita Eurojust. Paredzams, ka tas
ievérojami palielinas Eurojust sanemtas informacijas apjomu.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2017/541%* ir valsts iestazu atsauces
punkts teroristu nodarjjumu definéSana valsts tiesibu aktos.

Lai identificétu saiknes starp terorisma izmekle€Sanu un tiesvedibu pret teroristu
nodarfjumos aizdomas turétam personam, loti svarigi ir uzticami identifikacijas dati. Ta ka
pastav neskaidribas attieciba uz burtciparu datiem, jo TpaSi attieciba uz treSo valstu
valstspiederigajiem, vajadzetu biit iesp&jai apmainities ar biometriskajiem datiem. Ta ka
biometriskie dati ir sensitivi un biometrisko datu apstrade ietekmé privatas un gimenes
dzives neaizskaramibu un personas datu aizsardzibu, kas paredze€tas Eiropas Savienibas
Pamattiesibu hartas 7. un 8. panta, katra gadijuma kompetentajam iestadem un Eurojust
biitu javeic stingra nepiecieSamibas parbaude.

Ta ka informacija par pastavosajam saikn€ém ar citiem tiesvedibas procesiem ir
visnoderigaka izmekl&Sanas agrina posma, ir nepiecieSams, lai kompetentas iestades
sniegtu informaciju Eurojust, tiklidz tiek iesaistitas tiesu iestades. Ja valstu kompetentas
iestades jau zina par savstarpgjam saikném, tam attiecigi biitu jainformé Eurojust.

Lai nodrosinatu Eiropas Tiesu iestazu pretterorisma registra ieklauto datu precizitati,
agrina posma identificétu savstarp&jas saiknes un nodroSinatu terminu ieveérosanu, valstu
kompetentajam iestadem bitu regulari jaatjaunina sniegtda informacija. Sados
atjauninajumos butu jaieklauj jauna informacija par personu, pret kuru notiek
izmekl€Sana, tiesas lémumiem, piemeram, par pirmstiesas apcietinajumu vai tiesvedibas
sakSanu, un tiesiskas sadarbibas lugumiem vai identificétajam saikn€m ar citam
jurisdikcijam.

34

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2017/541 (2017. gada 15. marts) par terorisma apkaroSanu
un ar ko aizstaj Padomes Pamatlemumu 2002/475/T1 un groza Padomes Lemumu 2005/671/T1 (OV L 88,
31.3.2017., 6. Ipp.).
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(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

Nemot véra tiesvedibas pret teroristu nodarijumos aizdomas turétajam personam sensitivo
raksturu, valstu kompetentajam iestadém ne vienmer ir iesp&jams apmainities ar
informaciju par teroristu nodarfjumiem agrina posma. Sadam atkapém no pienakuma
sniegt informaciju vienmeér vajadz€tu biit izn€mumam.

Lai apmainitos ar sensitiviem datiem starp valstu kompetentajam iestadém un Eurojust un
apstradatu tos ta, ka S8adi dati tiek aizsargati pret neatlautu izpauSanu un
kiberuzbrukumiem, bitu jaizmanto droSi sakaru kanali, piemé&ram, drosi sakaru
savienojumi, kas minéti Padomes Lemuma 2008/976/TI*° 9. panta, vai decentralizéta IT
sistéma, kas definéta Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) [.../...]*° [Regula par
tiesu iestazu sadarbibas digitalizaciju], neskarot turpmako tehnologiju attistibu. Lai drosi
apmainitos ar datiem un aizsargatu sakaru un datu apmainas integritati, lietu parvaldibas
sist€émai vajadz€tu biit savienotai ar sadam droSam sakaru sisttmam un atbilst augstiem
kiberdrosibas standartiem.

Lai nodrosinatu vienotus nosacijumus §is regulas istenoSanai attieciba uz decentralizetas
IT sisteémas izveidi un izmantoSanu lietas, uz kuram neattiecas Eiropas Parlamenta un
Padomes Regula (ES) [.../...1*7 [Regula par tiesu iestazu sadarbibas digitalizaciju], biitu
japieskir Komisijai 1stenoS$anas pilnvaras. Min&tas pilnvaras bitu jaizmanto saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 182/2011%,

Nestrukturétu datu parsiitiSana rada nepiecieSamibu p&c manualas iejaukSanas, ka ari
papildu administrativo slogu un samazina Skérsparbauzu rezultatu kvalitati. Tapéc valstu
kompetentajam iestadém biitu japarsiita dati strukturtad veida, vienlaikus ieveérojot
minimalas sadarbspéjas prasibas, kas noteiktas Eiropas sadarbsp&jas satvara®. Turklat
datu parstutiSana biitu p&c iespjas jaautomatiz€, lai samazinatu valstu iestazu
administrativo slogu un nodro§inatu nepiecieSamo datu regularu un atru snieg$anu.

Lai Eurojust varétu drosi apstradat sensitivos personas datus, ir nepiecieS$ama modernizeta
lietu parvaldibas sisteéma. Jaunaja sistéma jabit integrétam un iesp&jotam Eiropas Tiesu
iestazu pretterorisma registra funkcionalitatém, un tai jauzlabo Eurojust sp&jas atklat
saiknes.

Ir svarigi saglabat valsts parstavju kontroli par datiem, ko vini sanem no valstu
kompetentajam iestadém, un atbildibu par tiem. Nekadus operativos personas datus
nevajadzetu kopigot ar citu dalibvalsti péc noklus€juma. Operativie personas dati biitu
jakopigo tikai tiktal, ciktal valstu kompetentas iestades atlauj datu apmainu. Lai
digitaliz€tu un paatrinatu iesp&jamo saiknu uzraudzibu, vienlaikus nodroSinot pilnigu
kontroli par datiem, biitu jaievie§ apstrades kodi.

35
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Padomes Lemums 2008/976/T1 (2008. gada 16. decembris) par Eiropas Tiesiskas sadarbibas tiklu
(OV L 348, 24.12.2008., 130. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) [.../...] par tiesu iestazu sadarbibas digitalizaciju un tiesu
iestazu pieejamibu civillietas, komerclietas un kriminallietas (OV L...).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) [.../...] par tiesu iestazu sadarbibas digitalizaciju un tiesu
iestazu pieejamibu civillietas, komerclietas un kriminallietas (OV L...).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko nosaka normas
un visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas TstenoSanas
pilnvaru izmantoSanu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.).
https://joinup.ec.europa.eu/collection/nifo-national-interoperability-framework-observatory/european-
interoperability-framework.
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21)

(22)

(23)

(24)

(25)

(26)

Teroristu darbibas biezi skar divas vai vairakas dalibvalstis. Terorismam jau agrak bija
izteikts parrobezu komponents. Tomér lidz ar elektroniskas sazinas izmantoSanu un
pieejamibu parrobezu sadarbiba starp teroristu nodarfjumu izdaritdjiem ir iev@rojami
paplaSinajusies. Tap&c teroristu nodarijumi péc bitibas butu jauzskata par
transnacionaliem, ja vien lietas 1paSie apstakli skaidri nenorada, ka tie attiecas tikai uz
vienu valsti.

Izmekl€Sanu un kriminalvajasanu terorisma lietds biezi kavé informacijas apmainas
trukums starp valstu izmekl€Sanas un kriminalvajasanas iestadém. Lai varétu salidzinat
jaunus terorisma izmekl&Sanas procesus ari ar ieprieksgjiem izmekl&Sanas procesiem un
konstatét iesp&jamas saiknes, ir nepiecieSams saglabat datus par jebkuriem ieprieks€jiem
izmekl@Sanas procesiem, ne tikai par tadiem, kas beiguSies ar notiesajosu spriedumu, un
japagarina datu glabasanas termini Eiropas Tiesu iestazu pretterorisma registra. Tomer
janodrogina, lai §adi dati tiktu apstradati tikai kriminalvajasanas noliikiem. So informaciju
nedrikst izmantot nekadiem citiem meérkiem, ka vien lai identificétu saiknes ar
notiekosajiem izmekl€Sanas un kriminalvajasanas procesiem, ka arT $adu izmekl&Sanas un
kriminalvajasanas procesu atbalstam.

Eurojust ir noslégusi ar tresam valstim 12 sadarbibas noligumus, kas lauj nodot operativos
personas datus Eurojust, ka arl norikot treSas valsts sadarbibas prokuroru darbam
Eurojust. Ar1 Tirdzniecibas un sadarbibas noligums starp Eiropas Savienibu un Apvienoto
Karalisti*” ]auj norikot sadarbibas prokuroru. 2021. gada marta Padome pieskira Komisijai
pilnvaras*' risinat sarunas par turpmakiem sadarbibas noligumiem attieciba uz sadarbibu
starp Eurojust un vel 13 treSam valstim.

Lai gan Regula (ES) 2018/1727 nodrosina juridisko pamatu sadarbibai un datu apmainai
ar treSam valstim, ta nesatur nekadus noteikumus par formalajiem un tehniskajiem
aspektiem sadarbiba ar treso valstu sadarbibas prokuroriem, kas norikoti darbam Eurojust,
jo 1pasi attieciba uz vinu piekluvi lietu parvaldibas sisteémai. Juridiskas noteiktibas labad
Regula (ES) 2018/1727 biitu jasniedz skaidrs juridiskais pamats sadarbibai starp Eurojust
un treSo valstu sadarbibas prokuroriem un vinu piekluvei Eurojust lietu parvaldibas
sist€émai. Eurojust biitu janodroSina atbilstigi aizsardzibas pasakumi un dro§ibas pasakumi
datu un pamattiesibu aizsardzibai, izmantojot tehnisko uzbtivi un iek§€jos noteikumus.

Skaidribas labad biitu japrecizé attiecibas starp informacijas apmainu, kas notiek starp
valstu kompetentajam iestadém un Eurojust par terorisma lietam saskana ar Lémumu
2005/671/TI, un informacijas apmainu, kas starp valstu kompetentajam iestadém un
Eurojust notiek par §tm lietam saskana ar Regulu (ES) 2018/1727. Tapéc attiecigie
noteikumi biitu jasvitro no Lémuma 2005/671/T1 un jaieklauj Regula (ES) 2018/1727.

Lai gan dazu dalibvalstu kompetentas iestades jau ir pieslégtas droSam telesakaru
savienojumam, kas mindts Padomes Lémuma 2008/976/T1 9. panta*’, daudzas
kompetentas iestades vél nav savienotas ar droSu telesakaru savienojumu vai droSiem
sakaru kanaliem. Lai nodroSinatu, ka dalibvalstim ir pietickami daudz laika, lai

40

41
42

Noligums starp Eiropas Savienibu un Eiropas Atomenergijas kopienu, no vienas puses, un Lielbritanijas un
Ziemelirijas Apvienoto Karalisti, no otras puses (OV L 149, 30.4.2021., 10. Ipp.).

Padomes Lémums (ES) 2021/7072 (2021. gada 16. marts).

Padomes Leémums 2008/976/TI (2008. gada 16. decembris) par Eiropas Tiesiskas sadarbibas tiklu
(OV L 348, 24.12.2008., 130. Ipp.).
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(27)

(28)

(29)

kompetentajam iestadém nodrosSinatu $adu savienojumu, IstenoSanai biitu japaredz parejas
periods.

[Saskana ar 1., 2.pantu un 4.a.panta l.punktu Protokola Nr.21 par Apvienotas
Karalistes un Irijas nostdaju saistiba ar brivibas, droSibas un tiesiskuma telpu, kas
pievienots Ligumam par Eiropas Savienibu un Ligumam par Eiropas Savienibas darbibu,
un neskarot minéta protokola 4. pantu, Irija nepiedalas $is regulas pienemsana un 1 regula
tai nav saistoSa un nav japieméro.] VAI [Saskana ar 3. pantu un 4.a panta 1. punktu
Protokola Nr. 21 par Apvienotas Karalistes un Irijas nostaju saistiba ar brivibas, dro$ibas
un tiesiskuma telpu, kas pievienots Ligumam par Eiropas Savienibu un Ligumam par
Eiropas Savienibas darbibu, Irija ir pazinojusi [ar ... véstuli], ka vélas piedalities §Ts
regulas pienemsana un piemé&rosana. ]

Saskana ar 1. un 2. pantu Protokola Nr. 22 par Danijas nostaju, kas pievienots Ligumam
par Eiropas Savienibu un Ligumam par Eiropas Savienibas darbibu, Danija nepiedalas $is
regulas pienemsana un §1 regula tai nav saistoSa un nav japiemero.

Saskana ar Regulas (ES) 2018/1725 42. pantu ir notikusi apsprieSanas ar Eiropas Datu
aizsardzibas uzraudzitaju, kas 20XX. gada XX. XX sniedza atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Grozijumi Regula (ES) 2018/1727

Regulu (ES) 2018/1727 groza $adi:

(1)

(2)

3)

4)

regulas 3. panta 5. punktu aizstaj ar sadu:

“S. Eurojust var palidzét ari tada izmekl€Sana un kriminalvajasana, kas skar tikai
dalibvalsti un treSo valsti vai dalibvalsti un starptautisku organizaciju, ar noteikumu, ka
ar minéto treSo valsti vai starptautisko organizaciju ir noslégts sadarbibas noligums vai
vienoSanas, ar ko izveido sadarbibu saskana ar 52. pantu, vai ar noteikumu, ka konkréeta
gadijuma ir ievérojama interese, lai tiktu sniegta $ada palidziba.”;

regulas 20. panta ieklauj Sadu 2.a punktu:

“2.a. Katra dalibvalsts iecel kadu kompetento iestadi par Eurojust valsts korespondentu
terorisma jautajumos. Sis valsts korespondents terorisma jautajumos ir tiesu iestade vai
cita kompetenta iestade. Ja valsts tiesibu sisttma to nosaka, var norikot vairak neka
vienu iestadi. Valsts korespondentam terorisma jautajumos ir piekluve visai attiecigajai
informacijai saskana ar 2l.apanta 1.punktu. Tas ir kompetents apkopot Sadu
informaciju un nostitit to Eurojust.”;

regulas 21. pantu groza $adi:
(a) panta 9. punktu aizstaj ar sadu:
“9. Sis pants neskar citus pienakumus, kas saistiti ar informacijas nodosanu Eurojust.”;
(b) panta 10. punktu svitro;
regula ieklauj §adu 21.a pantu:
“21.a pants

Informacijas apmaina terorisma lietas
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Valstu kompetentas iestades informe savu valstu parstavjus par visiem notiekoSajiem vai
pabeigtajiem  kriminalizmekl€Sanas  procesiem, ko uzrauga tiesu iestades,
kriminalvajasanas procesiem, tiesu procesiem un tiesu l@mumiem par teroristu
nodarTjumiem, tiklidz ir iesaistitas tiesu iestades.

Teroristu nodarijumi $a panta nozimé ir Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES)
2017/541* miné&tie nodarTjumi. 1. punkta minétais pienakums attiecas uz visiem teroristu
nodarTjumiem neatkarigi no ta, vai ir zinama saikne ar citu dalibvalsti vai treSo valsti, ja
vien lieta savu 1paSo apstak]u d€] neparprotami neskar tikai vienu dalibvalsti.

Saskana ar I.punktu nodota informacija ietver III pielikuma uzskaititos operativos
personas datus un datus, kas nav personas dati.

Valstu kompetentas iestades nekavgjoties informe savas valsts parstavi par jebkuram
biitiskam izmainam valsts tiesvediba.

Neskarot pirmo dalu, valstu iestades vismaz reizi trijos ménesos parskata un atjaunina
saskana ar 1. punktu nosiitito informaciju.

Sa panta 1. punktu nepieméro, ja informacijas apmaina apdraudétu patlaban notickosu
lietu izmekl&Sanu vai personas droSibu vai ja ta biitu pretruna attiecigas dalibvalsts
biitiskam drosibas interesém.

* Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2017/541 (2017. gada 15. marts) par
terorisma apkaroSanu un ar ko aizstaj Padomes Pamatléemumu 2002/475/T1 un groza
Padomes Lémumu 2005/671/TI (OV L 88, 31.3.2017., 6. Ipp.).”;

regula ieklauj $adu 22.a, 22.b un 22.c pantu:
“22.a pants

Drosa digitala sazina un datu apmaina starp valstu kompetentajam iestadem un Eurojust

Sazina starp valstu kompetentajam iestadem un Eurojust saskana ar So regulu notiek,
izmantojot decentralizéto IT sistému, kas noteikta Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (ES) [.../...]1* [Regula par tiesu iestazu sadarbibas digitalizacijul.

Ja informacijas apmaina saskana ar 1. punktu nav iesp&jama decentralizetas IT sist€mas
nepieejamibas vai arkartgju apstaklu del, to veic, izmantojot atrakos un piemeérotakos
alternativos lidzeklus. Dalibvalstis un Eurojust nodroSina, ka alternativie sazinas Iidzekli
ir uzticami un nodroS$ina lidzvertigu drosibas Itmeni.

Valstu kompetentas iestades informaciju saskana ar 21. un 21.a pantu nosiita Eurojust
dal&ji automatiz&ta veida no valstu registriem un strukturéta veida, ko nosaka Eurojust.

* [Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) [.../...] par tiesu iestazu sadarbibas
digitalizaciju] (OV L...).

22.b pants

Isteno$anas akti, ko pienem Komisija

Komisija pienem TistenoSanas aktus, kuri vajadzigi, lai izveidotu un izmantotu
decentralizeto IT sistému sazinai saskana ar So regulu, un kuros nosaka:
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(a) tehniskas specifikacijas, kas defin€ elektroniskas sazinas metodes decentraliz&tas
IT sistémas vajadzibam;

(b) komunikacijas protokolu tehniskas specifikacijas;

(c) informacijas droSibas mérkus un attiecigos tehniskos pasakumus, kas nodro$ina
minimalos informacijas dros§ibas standartus un augsta kiberdrosibas Iimena
standartus informacijas apstradei un pazinoSanai decentralizetaja IT sistema;

(d) minimalos pieejamibas mérkus un iesp&jamas saistitas tehniskas prasibas attieciba
uz pakalpojumiem, ko sniedz decentralizéta IT sist€éma;

(e) tadas koordinacijas komitejas izveidi, kura ir dalibvalstu parstavji, lai nodrosinatu
decentralizétas IT sist€émas darbibu un uzturéSanu noliika sasniegt S§is regulas
mérkus.

Sa panta 1. punkta mingtos Isteno$anas aktus pienem [divus gadus péc stasandas spéka)
saskana ar 22.c panta 2. punkta min&to parbaudes procedru.

22.c pants

Komitejas procedura

Komisijai palidz komiteja. Minéta komiteja ir komiteja Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (ES) Nr. 182/2011* nozimé.

Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu.

Ja komiteja atzinumu nesniedz, Komisija nepienem TstenoSanas akta projektu un tiek
piemérota Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. panta 4. punkta tresa dala.

* Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris),

ar ko nosaka normas un visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri
attiecas uz Komisijas TstenoSanas pilnvaru izmantosanu (OV L 55, 28.2.2011., 13. lpp.).”;

regulas 23., 24. un 25. pantu aizstaj ar Sadiem:
“23. pants
Lietu parvaldibas sistema

Eurojust izveido lietu parvaldibas sistemu II pielikuma uzskaitito operativo personas
datu, III pielikuma uzskaitito datu un datu, kas nav personas dati, apstradei.

Lietu parvaldibas sistémas uzdevumi ir:

(a) atbalstit tadas izmekléSanas un kriminalvajaSanas parvaldibu un
koordingSanu, saistiba ar kuru Eurojust sniedz palidzibu;

(b) nodroSinat droSu piekluvi informacijai par notiekoSu izmekléSanu un
kriminalvajasanu un drosu §is informacijas apmainu;

(c) nodrosinat iesp&ju veikt informacijas Skérsparbaudi un izveidot savstarp&jas
saiknes;

(d) nodrosinat iesp€ju izgit datus operativiem un statistikas noliikiem;
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(e) atvieglot parraudzibu, kuras mérkis ir nodros$inat, ka operativo personas datu
apstrade ir likumiga un atbilst Sai regulai un piemé&rojamajiem datu
aizsardzibas noteikumiem.

Lietu parvaldibas sistému var pievienot droSajam telesakaru savienojumam, kas miné&ts
Padomes Leémuma 2008/976/TI* 9.panta, un citam(-iem) droSam(-iem) sakaru
kanalam(-iem) saskana ar piemérojamajiem Savienibas tiesibu aktiem.

Pildot savus pienakumus, valstu parstavji var apstradat personas datus attieciba uz
atseviSskam lietam, ar kuram tie strada, saskana ar So regulu vai citiem piemérojamajiem
instrumentiem.

Tie lauj datu aizsardzibas specialistam piekliit lietu parvaldibas sisteéma apstradatajiem
personas datiem.

Operativo personas datu apstradei Eurojust nedrikst izveidot citu automatiz&étu datu datni
ka vien to, kas ir lietu parvaldibas sisteéma.

Tomér valstu parstavji var kadu laiku uzglabat un analizet personas datus, lai noteiktu,
vai $adi dati ir batiski Eurojust uzdevumiem un vai tos var ieklaut operativo datu
parvaldibas sisteéma. Minétos datus var uzglabat ne ilgak par trim me&neSiem.

24. pants
Informacijas parvaldiba lietu parvaldibas sistéma

Valsts parstavis uzglaba informaciju, kas vinam nosutita saskana ar So regulu vai citiem
piem€rojamajiem instrumentiem, lietu parvaldibas sistema.

Valsts parstavis ir atbildigs par to datu parvaldibu, kurus ming&tais valsts parstavis ir
apstradajis.

Valsts parstavis katra atseviska gadijuma pienem l€émumu, vai saglabat ierobezotu
piekluvi informacijai vai atlaut pieklut tai vai tas dalam citiem valstu parstavjiem,
sadarbibas prokuroriem, kas norikoti darbam Eurojust, pilnvarotajiem FEurojust
darbiniekiem vai jebkurai citai personai, kas strada Eurojust laba un ir sanemusi
nepiecieSamo administrativa direktora atlauju.

Valsts parstavis visparigi vai konkréti norada visus ierobeZojumus, ko piemero
turpmakai informacijas apstradei, piekluvei tai un tas parsitiSanai, ja ir identific€ta
23. panta 2. punkta c) apakSpunkta minéta savstarp&ja saikne.

25. pants
Piekluve lietu parvaldibas sisteémai valsts limen1t
Personam, kas minétas 20. panta 3. punkta, ciktal tas ir saistitas ar lietu parvaldibas
sistemu, ir piekluve tikai:

(a) datiem, kurus kontrolé vinu dalibvalsts valsts parstavis, ja vien valsts
parstavis, kur§ nolémis Sos datus ievadit lietu parvaldibas sisttma, nav
skaidri liedzis sadu piekluvi;

(b) datiem, kurus kontrol€ kadas citas dalibvalsts valsts parstavis un kuriem vinu
dalibvalsts valsts parstavis ir sanémis piekluvi, ja vien valsts parstavis, kur$
kontrolé minétos datus, nav skaidri aizliedzis §adu piekluvi.
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(7)

(8)

Valsts parstavis, ievérojot $a panta 1. punkta paredzetos ierobeZojumus, lemj par to,
kada apmeéra piekluvi vina dalibvalsti pieskir personam, kuras minétas 20. panta
3. punkta, ciktal tas ir saistitas ar lietu parvaldibas sisteému.

Katra dalibvalsts péc apsprieSanas ar savu valsts parstavi lemj par to, kada apméra
piekluvi minétaja dalibvalsti pieskir personam, kas minétas 20. panta 3. punkta, ciktal tas
ir saistitas ar lietu parvaldibas sist€ému.

Dalibvalstis pazino Eurojust un Komisijai par savu lémumu attieciba uz pirmas dalas
istenoSanu. Komisija par to informé paréjas dalibvalstis.

* Padomes Lemums 2008/976/TI (2008. gada 16. decembris) par Eiropas Tiesiskas
sadarbibas tiklu (OV L 348, 24.12.2008., 130. Ipp.).”;

regulas 27. pantu groza $adi:
(a) panta 4. punktu aizstaj ar $adu:

“4. Eurojust var apstradat 1paSas operativo personas datu kategorijas saskana ar Regulas
(ES) 2018/1725 76. pantu. Ja $adi citi dati attiecas uz lieciniekiem vai cietusajiem §a panta
2. punkta nozimé, lémumu tos apstradat pienem attiecigie valstu parstavji.”;

(b) pantam pievieno $adu 5. punktu:

“5. Ja operativos personas datus parsiita saskana ar 21.a pantu, Eurojust var apstradat Sadu
personu operativos personas datus, kas uzskaititi III pielikuma:

(a) personas, attieciba uz kuram saskana ar attiecigas dalibvalsts tiesibu aktiem
ir nopietns pamats uzskatit, ka tas ir izdarfjjusas vai gatavojas izdarit
noziedzigu nodarijumu, kas ir Eurojust kompetencg;

(b) personas, kuras ir notiesatas par $adu noziedzigu nodarfjumu.

Eurojust var turpinat pirmas dalas a) apakSpunkta minéto operativo personas datu
apstradi ar1 péc tam, kad tiesvediba ir pabeigta saskana ar attiecigas dalibvalsts tiesibu
aktiem, pat attaisnoSanas gadijuma. Ja tiesvedibas rezultata nav pienemts notiesajoSs
spriedums, personas datu apstradi var veikt tikai, lai identific€tu saiknes ar citiem
notiekoSas vai pabeigtas izmekl€Sanas un kriminalvajaSanas gadijumiem, ka minéts
23. panta 2. punkta c¢) apakSpunkta.”;

regulas 29. pantu groza $adi:
(a) panta ieklauj Sadu 1.a punktu:

“l.a. Eurojust neuzglaba operativos personas datus, kas nosutiti saskana ar 21.a pantu,
ilgak par agrako no Siem datumiem:
(a) datums, kura kriminalvajaSana ir izbeigta noilguma dél visas dalibvalstis, kas
saistitas ar izmekl€Sanu un kriminalvajasanu;
(b) pieci gadi péc datuma, kad tiesas nolémums ir kluvis galigs ped€ja no
dalibvalstim, kura ir saistita ar izmekl€Sanu vai kriminalvajasanu, tris gadi
attaisnosanas gadijuma.”;

(b) panta 2. un 3. punktu aizstaj ar sadiem:
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)

(10)

“2. Eurojust pastavigi parbauda $a panta 1. un 1.a. punkta minéto glabasanas terminu
ieveéroSanu, veicot atbilstigu automatizétu apstradi, jo ipasSi no briza, kad Eurojust
partrauc sniegt atbalstu.

Reizi trijos gados péc datu ievadiSanas ar1 japarskata datu uzglabaSanas nepiecieSamiba.

Ja 27.panta 4.punktd minétos operativos personas datus glaba ilgak par pieciem
gadiem, par to informé EDAU.

3. Pirms kads no 1. un l.a. punkta mingtajiem glabasanas terminiem beidzas, Eurojust
parskata nepiecieSamibu ar1 turpmak uzglabat operativos personas datus, ja un cik ilgi
tas ir nepiecieSams, lai ta varétu pildit savus uzdevumus.

Izn@muma karta tad var nolemt uzglabat minétos datus lidz nakamai parskatiSanai.
Turpmakas glabasanas iemeslus pamato un registré. Ja parskatiSanas laika nav pienemts
lémums par operativo personas datu turpmaku glabasanu, Sos datus automatiski dzes.”;

regulas III iedala ieklauj $adu 54.a pantu:
“54.a pants
Tre$o valstu sadarbibas prokurori

Sadarbibas prokuroru no tre$as valsts var norikot darbam Eurojust, pamatojoties uz
sadarbibas noligumu, kas pirms 2019. gada 12. decembra noslégts starp Eurojust un $o
treSo valsti, vai starptautisku noligumu starp Savienibu un treSo valsti, kas noslégts
saskana ar LESD 218. pantu un paredz iesp€ju norikot sadarbibas prokuroru.

Sadarbibas prokurora tiesibas un pienakumus izklasta 1. punktad minétaja sadarbibas
noliguma vai starptautiskaja noliguma vai sadarbibas vienoSanas dokumenta, kas
noslégts saskana ar 47. panta 3. punktu.

Sadarbibas prokuroriem, kuri norikoti darbam Eurojust, tiek nodroSinata piekluve lietu
parvaldibas sistémai drosas datu apmainas noliikiem.

Operativo personas datu nosiitiSana treSo valstu sadarbibas prokuroriem, izmantojot lietu
parvaldibas sistému, var notikt tikai saskana ar noteikumiem un nosacijumiem, kas
1zklastiti $aja regula, noliguma ar attiecigo valsti vai citos piem&rojamajos juridiskajos
instrumentos.

24.panta 1.punkta otro teikumu un 24.panta 2. punktu mutatis mutandis piemero
sadarbibas prokuroriem.

Kolégija nosaka siki izstradatus piekluves nosacijumus.”;
regulas 80. pantam pievieno $adu 8., 9. un 10. punktu:

“8. Eurojust var turpinat izmantot lietu parvaldibas sist€ému, kas sastav no pagaidu darba
datn@m un indeksa, [idz [nakama ménesa pirmajai dienai péc divu gadu perioda, kas
pagajis péc sis regulas pienemsanas], ja jauna lietu parvaldibas sisteéma vel nav ieviesta.

9. Kompetentas iestades un Eurojust var turpinat izmantot citus sakaru kanalus, kas nav
minéti 22.a panta 1. punkta 1idz [nakamda ménesa pirmajai dienai pec divu gadu perioda,
kas pagajis péc sis regulas 22.b panta minéta istenoSanas akta pienemsanas], ja $ie
sakaru kanali vél nav pieejami tieSai apmainai starp minétajam iestadem.

10. Kompetentas iestades var turpinat sniegt informaciju citos veidos, nevis dalgji
automatizeta veida, ka noteikts 22.a panta 3. punkta, lidz [nakama menesa pirmajai
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(11)
“III pielikums:

(a)

(b)

(©)

(d)

dienai péc divu gadu perioda, kas pagdjis péc sis regulas 22.b pantd minétd istenosanas
akta pienemsanas], ja tehniskas prasibas vél nav noteiktas.”;

regulai pievieno $adu III pielikumu:

informacija, kas nepiecieSama, lai identificétu aizdomas turto, apsiidz&to, notiesato vai
attaisnoto personu:

uzvards (dzimtais uzvards),

vardi (vards, pienemtais vards),
dzimSanas datums,

dzimsSanas vieta (pils€ta un valsts),
valstspiederiba vai valstspiederibas,
identifikacijas dokuments,

dzimums;

informacija par teroristu nodarfjumu:

nodarTjuma juridiska kvalifikacija saskana ar valsts tiesibu aktiem,
piem€rojamais smaga nozieguma veids no I pielikuma izklastita saraksta,
piederiba teroristu grupai,

terorisma veids, piemé&ram, dzihadisti, separatisti, kreisi noskanotie, labgji
noskanotie,

1ss lietas kopsavilkums;

informacija par valsts tiesvedibu:

valsts tiesvedibas statuss,

atbildiga prokuratiira,

lietas numurs,

oficialas tiesvedibas sakSanas datums,

saiknes ar citam attiecigam lietam;

informacija, kas nepiecieSama, lai identific€tu aizdomas turéto, ja tada ir pieejama valstu
kompetentajam iestadém:

pirkstu nospiedumu dati, kas saskana ar valsts tiesibu aktiem iegiiti
kriminalprocesa,

fotoatteli.”

2. pants
Lemuma 2005/671/T1 grozijumi

Lémumu 2005/671/T1 groza sadi:

(1)

lémuma 1. panta svitro c) punktu;
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(2) lémuma 2. pantu groza $adi:
(a) panta 2. punktu svitro;
(b) panta 3. punktu aizstaj ar $adu:

“3. Katra dalibvalsts veic vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu, ka Eiropolam
saskana ar valsts tiesibu aktiem un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
2016/794* tiek nositita vismaz 4. punkta minéta attiecigas iestades apkopota
informacija par tadu teroristu nodarjjumu kriminalizmekle$anu, kuri ietekmé vai
var ietekmét divas vai vairakas dalibvalstis.

* Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/794 (2016. gada 11. maijs)
par Eiropas Savienibas Agentiiru tiesibaizsardzibas sadarbibai (Eiropolu)
(OV L 135, 24.5.2016., 53. Ipp.).”;

(¢) panta 5. punktu svitro.

3. pants
Stasanas speka

ST regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnest.

S1regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemerojama dalibvalstis saskana ar Ligumiem.

Brisele,
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssédetajs priekssédetajs
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1.2

1.3.

1.4.

1.4.1.

PRIEKSLIKUMA/INICIATIVAS KONTEKSTS

Priekslikuma/iniciativas nosaukums

Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes regulai, ar ko attieciba uz digitalu
informacijas apmainu terorisma lietas groza Regulu (ES) 2018/1727 un Padomes
Leémumu 2005/671/TI

Attieciga ricibpolitikas joma

Politikas joma: tiesiskums un pamattiesibas

Darbiba: ieguldijumi cilvékos, socialaja koh&zija un vertibas

071007: Eiropas Savienibas Agentlra tiesu iestazu sadarbibai kriminallietas
(Eurojust)

PriekSlikums/iniciativa attiecas uz:

O jaunu darbibu

_____

darbibu*?
M esoSas darbibas pagarinasanu

O vienas vai vairaku darbibu apvienoSanu vai parorientéSanu uz citu/jaunu
darbibu

Merki

Visparigie merki

Eurojust ir izveidota ar Padomes Leémumu 2002/187/T1 ka starpvaldibu strukttra, lai
koordin€tu smagu parrobeZzu noziegumu izmekléSanu Eiropa un arpus tas. Ar
Lisabonas ligumu tika atcelta Eiropas Savienibas pilaru struktiira un brivibas,
drosibas un tiesiskuma telpa tika saskanota ar acquis communautaire. Ar Regulu
(ES) 2018/1727 ir izveidots jauns tiesiskais regul€§jums jaunai Eiropas Savienibas
Agentiirai tiesu iestazu sadarbibai kriminallietas (Eurojust), ka noteikts LESD
85. panta.

Terorisma apkaroSana ir bijusi ieklauta Eurojust pilnvaras kop$ agentiiras izveides
2002. gada. Viens no galvenajiem FEurojust darba elementiem $aja joma ir bijusi
Eiropas Tiesu iestazu pretterorisma registra (CTR) izveide 2019. gada septembri.
CTR juridiskais pamats ir Padomes Lemums 2005/671/T1. Ta ka Eurojust regula tika
izstradata un saskanota pirms C7R izveides, CTR un ta funkcijas Eurojust regula
nebija paredzétas. Turklat tehniski novecojusaja Eurojust lietu parvaldibas sistéma
(CMS) nav iesp€jams integrét un atbalstit tadu proaktivu riku ka CTR.

Reaggjot uz §im steidzamajam operativajam vajadzibam, Komisijas 2020. gada darba
programma tika pazinots par likumdoSanas iniciativu attieciba uz digitalu
informacijas apmainu parrobeZzu terorisma lietas; §1 iniciativa ir dala no digitalas
tiesu iestazu sadarbibas paketes.

43

Ka paredzets Finansu regulas 58. panta 2. punkta a) vai b) apaks$punkta.
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Visparigais mérkis ir nodroSinat Eurojust iesp&ju specigak un proaktivak atbalstit
dalibvalstis to veiktaja izmekl€Sana, jo 1paSi terorisma lietas, saskana ar Eurojust
misiju atbalstit un stiprinat koordinaciju un sadarbibu starp valstu izmekl&Sanas un
kriminalvajasanas iestadém saistiba ar smagiem noziegumiem.

Konkreétie merki

Konkrétie mérki izriet no ieprieks izklastita vispariga merka.

Konkrétais meérkis Nr. 1:

nodrosinat, ka FEurojust var efektivak identificét saiknes un proaktivi sniegt
atgriezenisko saiti dalibvalstim.

Konkrétais mérkis Nr. 2:

padarit datu apmainu starp dalibvalstim, Eurojust un tre$am valstim efektivaku un
drosaku.

26
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1.4.4.

1.5.
1.5.1.

1.5.2.

LV

Paredzamie rezultati un ietekme

Noradit, kdda ir priekslikuma/iniciativas iecerétd ietekme uz labuma guvéjiem / mérkgrupam.

Paredzams, ka iniciativa juridiski un tehniski integrés pretterorisma registru Eurojust
lietu parvaldibas sisteéma, lai lautu Eurojust identificét saiknes starp paral€liem
parrobezu tiesvedibas procesiem terorisma lietas un citas smagu noziegumu lietas, ka
arT sniegt atgriezenisko saiti dalibvalstim.

Snieguma raditaji

Noradit, pec kadiem raditdjiem seko lidzi progresam un sasniegumiem.

—  Informacijas apjoms, ko katra dalibvalsts nosttijusi CTR attieciba pret
dalibvalstu nosiititas informacijas kop&jo apjomu un kvalitati.

— Pretterorisma un smagu noziegumu lietas konstateto saiknu skaits.

— Atgriezeniskas saites apjoms, ko Eurojust nosiita dalibvalstim.

— To atbalstito operativo lietu skaits, kuras ir iesaistitas tresas valstis.

Priekslikuma/iniciativas pamatojums

Istermind vai ilgtermina izpildamas vajadzibas, tostarp siki izstradats iniciativas
izversanas grafiks

LikumdoSanas iniciativas 1stenoSanai ir vajadzigi tehniski un procesuali pasakumi ES
un valstu Itment, kuri biitu jasak, kad bis stajusies speka parskatitie tiesibu akti.

Galvenas prasibas péc priekslikuma staSanas speka ir $adas:

— Eurojust jaievie$ jauna, moderna Eurojust CMS, kura ir integréts CTR un kura
nodroSina iesp&ju pieslégties droSiem sakaru kanaliem un apstradat strukturétus
datus,

—  Eurojust un dalibvalstim janodroSina droSu sakaru kanalu pieejamiba,

— dalibvalstim janodroSina tas infrastruktiiras pieejamiba, kas vajadziga, lai
augSupieladetu datus dalgji automatizeta un strukturéta veida.

Pamatojoties uz Digitalo kriminaltiesibu pé€tijuma rezultatiem un sakara ar jaunas
CMS atjaunoSanas steidzamibu, FEurojust jau ir veikusi pirmos sakotngjos
atjaunoSanas solus. Ta uzdeva veikt tirgus analizes pétijumu, kura tika padzilinati
izskatits jautajums par piemérotako risinajumu.

2021. gada beigas Eurojust tika pieskirti neizterétie Eiropas Prokuratiiras (EPPO)
lidzekli 9,5 miljonu EUR apméra, kas tiks izmantoti, lai sagatavotos CMS
turpmakajai izstradei. Agentira Eurojust uzdos sniegt konsultativos pakalpojumus,
lai atbalstitu analizes, plano$anas un izstrades posmu. Siem pakalpojumiem Eurojust
paredz izdevumus 2,3 miljonu EUR apmeéra. Turpmakajai infrastruktiiras un gatavas
programmatiiras un instalacijas pakalpojumu iegadei ir paredzeti 5,2 miljoni EUR.
Visbeidzot, Eurojust ir aplésusi t€rinus 2 miljonu EUR apmeéra konsultativajiem
pakalpojumiem, kas nepiecieSami, lai nodro§inatu programmu un projektu vadibu,
administrativas izmainas un parvaldibu.

Savienibas iesaistiSandas pievienota vertiba (tds pamatda var bit dazadi faktori,
pieméram, koordinésanas raditie ieguvumi, juridiskd noteiktiba, lielaka
rezultativitate vai komplementaritate). Sa punkta izpratné “Savienibas iesaistiSandas
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1.5.3.

pievienota vertiba” ir vértiba, kas veidojas Savienibas iesaistiSanas rezultata un kas
papildina vértibu, kura veidotos, ja dalibvalstis rikotos atseviski.

Noziedznieku darbibas pas$laik ir sarezgitakas, dazadakas un starptautiskakas neka
jebkad agrak. Liela meéroga teroristu un noziedznieku tikli rada butisku
apdraud&jumu ES ieks€jai drosibai un tas iedzivotajiem. Noziedzigas darbibas kliist
arvien polikriminalakas un tiek arvien vairak izverstas pari robezam. Valstu tiesu
iestades vairs nevar stradat izol&ti, un tam jasadarbojas savstarp&ji un ar Eurojust.

Teroristu kriminalvajasana loti svariga ir efektiva informacijas apmaina starp
kompetentajam iestadém un Savienibas agentiram. Lidz ar arvalstu teroristu
kaujinieku skaita jauno pieaugumu ir kluvis tikai skaidraks, cik svarigi ir dalities
informacija starp dalibvalstim un ar Eurojust.

Pasreizgjais saiknes trilkums starp Eurojust lietu izskatiSanas darbu un informaciju,
kas sanemta, izmantojot CTR, nelauj Eurojust sniegt savlaicigu un proaktivu
atgriezenisko saiti valstu iestadém parrobezu terorisma lietas, ka rezultata var tikt
palaistas garam iesp&jamas saiknes un netikt konstateta parklasanas starp
izmeklésanas un kriminalvajasanas procesiem, kas bitu jasasaista. Sads saiknes
trakums var arT kaveét Eurojust centienus noverst jurisdikcijas konfliktus un ne bis in
idem gadijumus.

Paredzams, ka $1 iniciativa laus Eurojust proaktivak identificeét saiknes starp
terorisma lietam un proaktivak sekot tam lidzi, ka ar1 laikus sniegt atgriezenisko saiti
dalibvalstim. Sos uzdevumus un pakalpojumus var veikt tikai ES Iimeni to
transnacionala rakstura dél. Kopa ar dalibvalstim un saviem starptautiskajiem
partneriem Eurojust tadgjadi padaris Eiropu par drosaku vietu visiem tas
iedzivotajiem.

PriekSlikums ir balstits uz nepiecieSamibu risinat transnacionalas droSibas problémas,
kuras arvien mainas un kuru tvérums parsniedz vienas valsts robezas. Prakse ir
paradijusi, ka ir loti svarigi atri un droSi apmainities ar datiem, lai kriminala
tiesvediba biitu iedarbiga. Bez atbilstoSas IT infrastruktiiras nav iesp&ama nedz
droSa, strukturéta datu apmaina, nedz ari pareiza datu Skeérsparbaude. Tapéc ari
strukturéta saiknu identific€Sana starp parrobezu lietam nav iesp&ama bez droSiem
sakaru kanaliem un misdienigas lietu parvaldibas sistémas. Sis priekslikums ir arf
balstits uz pieredzi un panakumiem, kas guti kops 2019. gada Eurojust regulas
pieméroSanas sakuma. Tas galvenokart skar arvien nozimigako Eurojust lomu, kas
tai ir ka parstavei dalibvalstu attiecibas ar tresam valstim tiesu iestazu sadarbibas
joma.

.....

PriekSlikuma pamata ir nepiecieSamiba koordinét tiesisko reakciju uz nepartraukti
mainigu parrobezu noziedzibu, kas neaprobezojas tikai ar vienu valsti.

Eiropa ir mainiga droSibas situacija ar mainigiem un arvien sarezgitakiem dro$ibas
apdraudéjumiem. Noziedznieki izmanto digitalas parveides, jauno tehnologiju,
globalizacijas un mobilitates sniegtas priekSrocibas, ieskaitot savstarpgjo
savienojamibu un to, ka saplust fiziskas un digitalas pasaules robezas. Covid-19 krize
to ir tikai saasinajusi, jo noziedznieki atri tvéra izdevibas So krizi izmantot saviem
meérkiem, pielagojot savus darbibas veidus vai attistot jaunas noziedzigas darbibas.
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1.5.4.

Pandémija paradija, cik kopuma svariga tiesu sist€mas darbibai ir tiesu iestazu
sadarbibas digitalizacija. Turklat tiesu iestazu sadarbiba ar treSam valstim ir kluvusi
aktualaka teroristu nodarfjumu un citu starptautisku galveno

noziegumu kriminalizmekl€Sana, jo T1paSi attieciba uz Da’esh pastradatajiem
noziegumiem.

Sis mainigas noziedzigas darbibas rada nepieciesamibu péc iedarbiga ES limena
atbalsta valstu tiesibaizsardzibas iestazu darbam. Dalibvalstu tiesibaizsardzibas
iestades aizvien plaSak izmanto atbalstu un zinasanas, ko piedava Eurojust smagu
noziegumu un terorisma apkaro$anai. Sis priekslikums ir arf balstits uz pieredzi un
panakumiem, kas giiti kops 2018. gada Eurojust regulas staSanas spéka un CTR
izveides. TreSo valstu loma nebija paredzama, kad abi likumdev€ji apsprieda
pasreizejo Eurojust regulu.

Saderiba ar daudzgadu finansu shému un iespéjama sinergija ar citiem atbilstoSiem
instrumentiem

Tiesu iestazu sadarbibas pastiprinasana kriminallietas ir biitiska brivibas, droSibas un
tiesiskuma telpas izveides sastavdala.

Datu par terorisma lietam digitalas apmainas uzlaboSana un Eurojust CMS
modernizacija atbilst ES Drosibas savienibas stratégijai**, ES Terorisma apkaro$anas
programmai®’, Pazinojumam par tieslietu sisttmu digitalizaciju*® un ES Organizétas
noziedzibas novérsanas stratégijai*’.

stratégiju tika uzsvérta saikne starp ieks$€jo un argjo drosibu un sadarbibas nozime
iedzivotaju tiesibu efektiva aizsargasana. Nesena ES Terorisma apkaroSanas
programma apstiprindja, ka teroristu noziegumi joprojam ir liels izaicinajums
dalibvalstu tiesibaizsardzibas un kriminalvajasanas iestadém, tapéc ar Eiropola un
Eurojust atbalstu jacenSas vel vairak stiprinat sadarbibu starp tam. Pazinojuma par
ES Organizétas noziedzibas novérSanas stratégiju Komisija pauda atbalstu Eurojust
lietu parvaldibas sisttmas modernizacijai ar meérki palidzet Eurojust sniegt
atgriezenisko saiti valstu iestadem un izveidot tiesu iestazu saiknes starp notiekoSiem
1izmekl€Sanas procesiem.

Komisijas Pazinojuma par tieslietu sistému digitalizaciju Sis priekSlikums ir min&ts
saistiba ar vispargjo rikkopu turpmakas tiesu sistémas digitalizacijas iesp&jam. Sis
priekslikums ir ieklauts Komisijas 2021. gada darba programma. Sis priekslikums
attiecas ar1 uz pasreiz€jo Komisijas priekSlikumu regulai par datoriz€tu sistému
sazinai parrobeZzu civilprocesos un kriminalprocesos (e-CODEX) un ar ko groza
Regulu (ES) 2018/1726, par kuru paslaik likumdevgji risina sarunas.

44
45
46

47

Komisijas Pazinojums par ES Dro§ibas savienibas stratégiju, COM(2020) 605 final.

Komisijas pazinojums “ES terorisma apkaro$anas programma”, COM(2020) 795 final.

Komisijas pazinojums “Tieslietu sistéemu digitalizacija Eiropas Savieniba. Iesp&u rikkopa”,
COM(2020) 710 final, 2.12.2020.

Eiropas Komisijas pazinojums par ES Organizétas noziedzibas novérSanas stratégiju 2021.—
2025. gadam, COM(2021) 170 final.
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1.5.5.

Dazdado pieejamo finansésanas iespéju, tostarp pardales iespéjas, novértejums

Kops Eurojust regulas stasanas spéka agentiiras datu plismam un pieprasijumam péc
tas pakalpojumiem ir bijusi tendence augt. Tomer ieprieks€jos budzetos nekad nav
bijusi ieklauti finanSu resursi novecojusas Eurojust CMS modernizéSanai.

PriekSlikums ieviesis jaunus uzdevumus FEurojust regula un arl preciz€s citus
uzdevumus, lai padaritu Eurojust piemérotu digitalajam laikmetam. Tiesu iestazu
sadarbibas digitalizaciju nebiis iesp&jams Istenot bez jaunas CMS, kas tiek atbalstita,
palielinot finansu resursus un cilvékresursus.

2021. gada beigas Eurojust tika pieskirti neiztéréti Eiropas Prokuratiiras (EPPO)
lidzekli 9,5 miljonu EUR apmera, lai sagatavotos jaunas CMS izstradei un ievieSanai.
Pargjie izdevumi tiks finanséti no DFS 2.b izdevumu kategorijas rezerves.
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1.6. PriekSlikuma/iniciativas ilgums un finansiala ietekme
L1 IerobeZots ilgums
— [ Priekslikuma/iniciativas darbibas laiks: [DD.MM.]GGGG.—[DD.MM.]GGGG.
— [ Finansiala ietekme no GGGG. lidz GGGG. gadam.
M Beztermina
— IstenoSana ar uzsak3anas periodu no GGGG. lidz GGGG. gadam,
— péc kura turpinas normala darbiba.
1.7. Paredzétie parvaldibas veidi*®
[0 Komisijas istenota tieSa parvaldiba:
— [ ko veic izpildagentiras.
L] Dalita parvaldiba kopa ar dalibvalstim
M NetieSa parvaldiba, kura budZeta izpildes uzdevumi uzticéti:
O starptautiskam organizacijam un to agentiiram (precizét);
O EIB un Eiropas Investiciju fondam;
M 70. un 71. panta minétajam struktaram;
0 publisko tiesibu subjektiem;

L] privattiesibu subjektiem, kas veic sabiedrisko pakalpojumu sniedzgju uzdevumus,
tada mera, kada tiem ir pienacigas finansu garantijas;

L] dalibvalstu privattiesibu subjektiem, kuriem ir uztic€ta publiska un privata sektora
partneribas IstenoSana un kuri sniedz pienacigas finanSu garantijas;

O personam, kuram, ievérojot Liguma par Eiropas Savienibu V sadalu, uzticéts
1stenot konkrétas KADP darbibas un kuras ir noteiktas attiecigaja pamatakta.

Piezimes

FinanSu resursu un cilveékresursu skaitlos ir apvienota paredzeta kop€ja summa par CTR
ieviesanu, jaunas CMS ievieSanu un citu tadu prasibu piemeéroSanu, kuras izriet no zinojuma
par digitalajam kriminaltiesibam, laikposma no 2024. lidz 2027. gadam, atskaitot
9,5 miljonus EUR, kas jau tika pieskirti Eurojust 2021. gada otraja pusé. Ta ietver papildu
finansialas vajadzibas tehniskajai 1stenoSanai (tostarp ekspluatacijas un uzturéSanas
izmaksas), ka ar1 personala prasibas. CMS izmaksas ir ieklauts CTR, jo CTR jabiit
neatnemamai CMS sastavdalai. ST CTR tehniska integracija ir viens no iniciativas mérkiem.
Turklat jaunaja CMS ir paredzets ieklaut, pieméram, integracijas slani, kas nodroSina Digitalo
kriminaltiesibu pétijuma noteikto sadarbsp&ju.

a8 Sikaku informaciju par parvaldibas veidiem un atsauces uz Finansu regulu sk. BudgWeb timekla vietné:

https://myintracomm.ec.europa.eu/budgweb/EN/man/budgmanag/Pages/budgmanag.aspx.
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2.2.
2.2.1.

PARVALDIBAS PASAKUMI

Parraudzibas un zinoSanas noteikumi

Noradit biezumu un nosacijumus.

Lai nodrosinatu Eurojust darbibas rezultativitati, biis svarigi parraudzit un izvertét
agentiiras datu apmainas digitalizacijas TstenoSanu. Parraudziba un zinoSana
priekslikuma ietvaros notiks saskana ar principiem, kas izklastiti Eurojust regula®,

un saskana ar Vienoto pieeju par decentralizétam agentiiram>’.

Eurojust ne vien jaievéro agentiram piem&rojamie horizontalie parvaldibas
noteikumi, bet arT katru gadu janosiita Komisijai, Eiropas Parlamentam un Padomei
vienotais programmdokuments (Single Programming Document, SPD), kura
ietvertas daudzgadu un gada darba programmas un resursu plans. SPD ir izklastiti
mérki, gaidamie rezultati un darbibas raditaji, kas laus parraudzit mérku un rezultatu
sasniegSanu.

Eurojust zino par savu darbu arT detalizéta gada parskata. Eurojust nosiita So gada
parskatu Parlamentam, Padomei un valstu parlamentiem. Turklat Eurojust informé
Parlamentu un valstu parlamentus par sadarbibas vienoSanas dokumentiem, kas
noslégti ar treS$am personam.

Komisija Iidz 2024. gada 13. decembrim un p&c tam reizi piecos gados pasiita aréju
neatkarigu regulas 1stenoSanas un Eurojust darbibu izvertejumu, lai izvertetu regulas
1stenosanu un ietekmi, ka arm Eurojust lietderibu un efektivitati (Eurojust regulas
69. panta 1. punkts).

Parvaldibas un kontroles sistema

lerosinato parvaldibas veidu, finanséjuma apgiisanas mehanismu, maksasanas
kartibas un kontroles stratégijas pamatojums

Nemot vera to, ka priekSlikums ietekmé ES ikgad@jo iemaksu Eurojust budzeta, ES
budzets tiks 1stenots, izmantojot netieSo parvaldibu.

Saskana ar pareizas finanSu parvaldibas principu Eurojust budzetu izpilda,
nodrosinot lietderigu un efektivu ieksejo kontroli.

Run@jot par ex post parbaudém — uz Eurojust ka decentralizétu agentiiru jo ipasi
attiecas:

— 1eks€ja revizija, ko veic Komisijas leksgjas revizijas dienests,

— Eiropas Revizijas palatas gada parskati, kas sniedz deklaraciju par gada
parskatu ticamibu un pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu,

— gada budzeta izpildes apstiprinasana, ko veic Eiropas Parlaments,

— iesp€jama izmekléSana, ko veic OLAF, 1pasi nolika parliecinaties par
agenttram pieskirto lidzeklu pienacigu izmantoSanu,

49

Regula (ES) 2018/1727.
https://europa.eu/european-
union/sites/default/files/docs/body/joint_statement_and common_approach 2012 en.pdf.
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— visbeidzot, Eiropas Ombuds nodrosSina papildu kontroles un parskatatbildibas
limeni agentura Eurojust.

2.2.2.  Informdcija par apzindtajiem rviskiem un risku mazinasanai izveidoto iekséjas
kontroles sistemu

Saja posma netika konstatéti ipasi riski parvaldibas un kontroles sistémas. Uz
agentiiru Eurojust attiecas administrativa kontrole, ieskaitot budzeta kontroli, iek$gja
revizija, Eiropas Revizijas palatas gada parskati un ikgadéja ES budzeta izpildes
apstiprinasana, ka noradits ieprieks.

2.2.3.  Kontroles izmaksefektivitates (kontroles izmaksu attieciba pret attiecigo parvaldito
lidzeklu vertibu) aplése un pamatojums un gaidama klidu riska limena novertéjums
(maksajumu izdarisSanas bridi un slegsanas bridi)

Par kontroles izmaksu attiecibu pret attiecigo parvaldito lidzeklu maksajumu zino Komisija.
Tiesiskuma un paterétaju GD 2020. gada darbibas parskata ir zinots, ka $7 attieciba ir 0,74 %
netie$as parvaldibas struktiiram un decentralizétajam agenttiram, ieskaitot Eurojust.

Eiropas Revizijas palata (ERP) apstiprinaja Eurojust 2019. gada parskatu likumibu un
pareizibu, un tas nozimé, ka kludu Ipatsvars ir mazaks par 2 %. Nekas neliecina par to, ka
turpmakajos gados kliidu Tpatsvars palielinasies. Tas ir arT provizoriski apstiprinats attieciba
uz 2020. gadu, pamatojoties uz Eurojust gada parskatu parbaudi, ko veicis neatkarigs ar&jais
revidents. Revizijas palatas atzinums par parskatu ticamibu ir atkarigs no ERP apstiprinajuma
par neatkariga revidenta rezultatu ticamibu, un tas vél nav sniegts.

2.3. KrapS$anas un parkapumu novérsanas pasakumi

Noradit esoSos vai planotos novérsanas pasakumus un citus pretpasakumus, piemeram, krapsanas
apkarosanas strategija ieklautos pasakumus.

Pasakumi, kas saistiti ar krapSanas, korupcijas un citu nelikumigu darbibu apkaroSanu,
cita starpa ir izklastiti Eurojust regulas 75. panta. Eurojust jo ipasi piedalas Eiropas
Biroja krapSanas apkaroSanai krapSanas noveérSanas pasakumos un nekavé&joties
informé Komisiju par gadijumiem, kad ir aizdomas par krapSanu un citiem finansu
parkapumiem.
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PRIEKSLIKUMA/INICIATIVAS APLESTA FINANSIALA IETEKME

3.1. Attiecigas daudzgadu finanSu shémas izdevumu Kkategorijas un budZeta
izdevumu pozicijas
e Esosas budzeta pozicijas
Sarindotas pa daudzgadu finansu shemas izdevumu kategorijam un budzeta
pozicijam
. _ .. Izdevumu
Budzeta pozicija . Iemaksas
veids
Daudzgadu Finansu
finansu regulas
_ 21. pant
shemas N Dif./nedif. no a
. T. 11./nedif. $a
izdevumu no EBTA |y ondidatval | " "M | bunkt
kategorija 51 valstim S valstim a
b) apak
$punkta
nozime
071007 . . . .
2b Dif./nedif. NE NE JA NE
e Jaunveidojamas budzeta pozicijas
Sarindotas pa daudzgadu finanSu shémas izdevumu kategorijam un budzeta
pozicijam
Budzeta pozicija lzdevumu Iemaksas
veids
Daudzgadu o
finansu Finansu
.shémas Nr EBTA no tresa 2r1ég1;l;f1ia
izdevumu ~ Dif fnedif. | "0 kandidatval | "0 T2 | 2. punkia
kategorija valstim stim valstim b) apaksp
unkta
nozime
[XX.YY.YY.YY] o o L L
JA/NE JA/NE JA/NE JA/NE

51
52
53

LV

Dif. — diferenc@tas apropriacijas, nedif. — nediferencétas apropriacijas.
EBTA — Eiropas Brivas tirdzniecibas asociacija.
Kandidatvalstis un attieciga gadijuma potencialas kandidatvalstis no Rietumbalkaniem.
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3.2. PriekSlikuma aplésta finansiala ietekme uz apropriacijam
3.2.1.  Kopsavilkums par aplésto ietekmi uz darbibas apropriacijam
— [ Priekslikumam/iniciativai nav vajadzigas darbibas apropriacijas
— MPrieks$likumam/iniciativai ir vajadzigas $adas darbibas apropriacijas:

miljonos EUR (tris zZimes aiz komata)

Daudzgadu finan$u shémas Nr 7.1zdevumu kategorija — ieguldijumi cilvékos, socialaja koh&zija un
izdevumu Kkategorija ' vertibas
_ . 2024. 2025. 2026. 2027. -
[Struktara]: Eurojust gads gads gads gads KOPA
o ) Saistibas ) 1,125 2,683 3,376 3,981 11,165
1. sadala: personala izdevumi S
Maksajumi 2 1,125 2,683 3,376 3,981 11,165
2. sadala: infrastrukttiras un darbibas Saistibas 4o
izdevumi Maksajumi (2a)
3. sadala: darbibas izmaksas>* Saistibas Ga) 1,033 8,128 7,027 5,390 21,577
Maksajumi (3b) 0,578 4,780 6,458 9,771 21,577
_ Saistibas :g;a
KOPA Eurojust 2,158 10,811 10,403 9,371 32,743
apropriacijas =242
propriacy Maksajumi -
3o 1,693 7,463 9,834 13,752 32,743

54 Tehniskas izmaksas 3. sadala ietver darbibas un uzturésanas izmaksas, jo saistibas par visam CMS izmaksam paslaik ir ieklautas 3. sadala.
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izdevumu kategorija

Daudzgadu finanSu shémas

“Administrativie izdevumi”

miljonos EUR (tris zZimes aiz komata)

2024. 2025. 2026. 2027. KOPA
gads gads gads gads
JUST GD
e Cilvekresursi 0,238 0,238 0,238 0,238 0,952
* Citi administrativie izdevumi 0 0 0 0 0
KOPA JUST GD Apropriacijas
KOPA
daudzgadu finansu shémas (Saisttbu  summa
7. 1ZDEVUMU KATEGORIJAS | maksgjumu summa) 0,238 0,238 0,238 0,238 0,952
apropriacijas
miljonos EUR (tris Zimes aiz komata)
2024. 2025. 2026. 2027. -
gads™ gads gads gads KOPA
KOPA Saistibas 2,396 11,049 10,641 9,609 33,695
daudzgadu finansu shémas
1—-7. IZDEVUMU KATEGORWJAS | \ 1.\ iy 1,931 7,701 10,072 13,99 33,695
apropriacijas

55
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N gads ir gads, kura priekslikumu/iniciativu sak istenot. Aizstajiet “N” ar paredz&to pirmo TstenoSanas gadu (pieméram, “2021.”). Tas pats attiecas uz turpmakajiem gadiem.
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3.2.2.  Apléstais iznakums, ko dos finanséjums no darbibas apropriacijam
— [ Priekslikumam/iniciativai nav vajadzigas darbibas apropriacijas

— M Priekslikumam/iniciativai ir vajadzigas $adas darbibas apropriacijas:
Saistibu apropriacijas miljonos EUR (trs Zimes aiz komata)

2024. 2025. 2026. 2027. KOPA
gads gads gads gads

Noradit merkus
un iznakumus

Kopgj
Izmaks ais Kop¢gjas

as daudz | izmaksas
ums

Vidgja
N Veids S

56 izmak
sas

Izmak
sas

Izmak
sas

Izmak
sas

Daudzums
Daudzums
Daudzums

Daudzums

KONKRETAIS MERKIS Nr. 17

Nodrosinat, ka Eurojust var
efektivak identificet saiknes starp
paralélam parrobezu izmekléSanas

un kriminalvajasanas darbibam
saistiba ar teroristu nodarfjumiem un
sniegt dalibvalstim atgriezenisko
saiti par $§Tm saikném.

— Iznakums Eurojust 1,835 9,190 8,843 7,965 27,832

identificétas
saiknes starp
parrobezu lietam

KONKRETAIS MERKIS Nr. 2

Padarit datu apmainu starp
dalibvalstim, Eurojust un treSam

56 Iznakumi ir attiecigie produkti vai pakalpojumi (pieméram, finans€to studentu apmainu skaits, uzbiivéto celu garums kilometros utt.).
57 Ka aprakstits 1.4.2. punkta “Konkrétie mérki”.
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valstim efektivaku un drosaku.

— Iznakums

Personas dati, ko
Eurojust ir drosi
sanémusi no
dalibvalstim

0,108

0,541

0,520

0,469

1,637

— Iznakums

Personas dati,
kas parsutiti
strukturéta,

dalgji
automatizeta
veida

0,108

0,541

0,520

0,469

1,637

— Iznakums

Informacijas
apmaina ar
treSam valstim

0,108

0,541

0,520

0,469

1,637

Starpsumma — konkr&tais merkis

Nr. 2

0,324

1,622

1,560

1,406

4,911

KOPSUMMAS

2,158

10,811

10,403

9,371

32,743
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3.2.3.  Kopsavilkums par aplésto ietekmi uz administrativajam apropriacijam
3.2.3.1. Kopsavilkums
— [ Priekslikumam/iniciativai nav vajadzigas administrativas apropriacijas
— ™ Priekslikumam/iniciativai ir vajadzigas §adas administrativas apropriacijas®®:

miljonos EUR (trs zZimes aiz komata)

2024. 2025. 2026. 2027. KOPA
gads gads gads gads
Pagaidu darbinieki (AD
pakape) 0,952 2,337 2,943 3,289 9,521
Pagaidu darbinieki
(AST pakape) 0,173 0,346 0,433 0,0,692 1,644
Ligumdarbinieki
Norikotie valstu
eksperti
KOPA 1,125 2,683 3,376 3,981 11,165
Personala vajadzibas>® (FTE):
2024. 2025. 2026. 2027. -
KOPA
gads gads gads gads
Pagaidu darPinieki (AD 11 16 18 20 20
pakape)
Pagaidu  darbinieki
(AST pakape) 2 2 3 > >
Ligumdarbinieki
Norikotie valstu
eksperti
KOPA 13 18 21 25 25

58 Personala izmaksu aprékini ir kumulativi, un tie ir veikti, pamatojoties uz pagaidu darbinieku un

ligumdarbinieku vidéjam izmaksam, kas indekstas ar Niderlandei 2020. gada jilija piemérojamo
korekcijas koeficientu (113,9 %).

Kumulativas. Zem katra gada noraditais skaits ir ieprieksg€jo darbinieku skaits no ieprieks&ja(-iem)
gada(-iem) un jaunpienemto darbinieku skaits. Kop€jais jauno darbinieku skaits (25) tiks sasniegts
2027. gada.
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Darba pienemsSanas datumi ir planoti gada vidi. Katram jaunajam gadam ir aprékinati 50 %
no jaunpienemta personala izmaksam. Nav izteikti pien€mumi par iesp&jamo Niderlandei

piemé&rojama algu indeksacijas vai korekcijas koeficienta palielinajumu.

Detalizéta informacija par darbinieku skaita pieaugumu

Konkrétais Papildu personals

merkis

Konkrétais 2* lietu datu analitiki ir nepiecieSami, lai nodroSinatu CMS atbilstibu
mérkis Nr. 1: | Eurojust regulai un noligumiem (ar dalibvalstim, treSam valstim, agentiiram)
nodrosinat, un ES esoSajam tiesiskajam regul@jumam par informacijas apmainu,
ka Eurojust digitalizaciju un sadarbspgju.

var efektivak

identific&t Aplestie vajadzigie FTE — papildu FTE, kas ir janoligst ik gadu (nav
saiknes un kumulativs skaits):

proaktivi 2024. gads: +1; 2025. gads: +1.

sniegt 2* datu parvaldibas ierédni ir nepiecieSami, lai tie piedalitos CMS
atgriezenisko | novértésana un atlas€, palidz&tu darbibas parveidosanas, prasibu analizes un
saiti projektéSanas posma, jaunas CMS ievieSana un pienemSana, ka arl
dalibvalstim. | integracija ar citam sisttmam (piem., “informacija ir/nav atrasta”

savienojumi), projektiem (piem., e-CODEX, eEDES) un sadarbsp€jas satvara
projektiem (SIS I utt.) un nodro$inatu, ka tiek ieviesta pareiza politika un
procediiras, lai parvalditu datus, kas izveidoti, ievieSot jaunas sist€mas.

Aplestie vajadzigie FTE — papildu FTE, kas ir janoligst ik gadu (nav
kumulativs skaits):
2024. gads: +1; 2025. gads: +1.

2* lietu atbalsta asistenti ir nepiecieSami, lai parvalditu paredzamo datu
apjoma ieveérojamo pieaugumu, veiktu operativo datu apstradi CMS
(ieskaitot tulkojumus), parvalditu atvérto lietu dzives cikla parskatu un
sagatavotu ad hoc un parastos zinojumus (ménesa, gada) un statistiku.

Aplestie vajadzigie ¥TE — papildu FTE, kas ir janoligst ik gadu (nav
kumulativs skaits):
2026. gads: +1; 2027. gads.: +1.

1* datu parvaldibas specialists ir nepiecieSams, lai veiktu datu kvalitates
parbaudes procesus, kuru mérkis ir nodroSinat, ka Eurojust dati ir kvalitativi,
aktuali, pilnigi, viennozimigi saprotami, konsekventi un pieejami vajadzibas
gadijuma.

Aplestie vajadzigie ¥TE — papildu FTE, kas ir janoligst ik gadu (nav
kumulativs skaits):
2026. gads: +1.

1* lietu datu analitikis ir nepiecieSams, jo gaidams agentlrai Eurojust
nosiitito pazinojumu skaita pieaugums, un ta uzdevumi bis identificet
saiknes starp notiekoSajiem tiesvedibas procesiem, pamatojoties uz tadas
informacijas analizi, kuru Eurojust sanem no Eiropola, OLAF, EPPO un
valstu iestadém, un analizét lielu datu kopumu tiesu iestazu koordinacijas
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nolukos.

Aplestie vajadzigie FTE — papildu FTE, kas ir janoligst ik gadu (nav
kumulativs skaits):
2026. gads: +1.

1* lietu datu analitikis ir nepiecieSams, lai, pamatojoties uz kopigotas
informacijas analizi, sagatavotu (kopigus) pieprasijumus dalibvalstim par
visam Eurojust regulas 4.panta 2.punkta uzskaititajam operativajam
funkcijam, lai atklatu pastavigas problémas tiesu iestazu sadarbibas riku
izmantoSana, lai izstradatu ieteikumus par citu dalibvalstu ieklauSanu lietu
tvéruma un atzinumus par atkartotiem atteikumiem vai griittbam tiesu iestazu
sadarbiba, ka arT par piemérotako vietu kriminalvajasanas veiksanai.

Aplestie vajadzigie FTE — papildu FTE, kas ir janoligst ik gadu (nav
kumulativs skaits):

2027. gads: +1.

1* programmas vaditajs un 1* projektu vaditajs ir nepiecieSams, lai izveidotu
programmas parvaldibu un vadibu (ieskaitot sazinu un riska parvaldibu,
parraudzibu un zinoSanu par progresu programmas padomei un
ieinteres€tajam personam) no izveides lidz slégSanai un atbalstitu jaunas
sisteémas profilaktisko un izveértejoso apkopi.

Apléstie vajadzigie FTE — papildu FTE, kas ir janoligst ik gadu (nav
kumulativs skaits):
2024. gads: +2.

1* IT arhitekts ir nepiecieSams, lai defin€tu augsta limena arhitektiiru,
projektétu un izveidotu infrastruktiiru jaunas CMS ievieSanai un uzturétu
tehnisko arhitekttiru, savienojumus un sisteémas, kas atbalsta jauno CMS.

Aplestie vajadzigie FTE — papildu FTE, kas ir janoligst ik gadu (nav
kumulativs skaits):
2024. gads: +1.

1* darbibas analitikis ir nepiecieSams, lai veiktu prasibu analizi, tostarp
sagatavotu katra tehniska risinajuma koncepcijas apliecinajumu, un atbalstitu
jaunas sistémas profilaktisko un izvert€joso apkopi.

Aplestie vajadzigie ¥TE — papildu FTE, kas ir janoligst ik gadu (nav
kumulativs skaits):
2024. gads: +1.

1* IKT droSibas specialists ir nepiecieSams, lai nodroSinatu droSu CMS
izstradi, ievieSanu un darbibu un drosSu datu apmainu ar argjam sistémam.

Aplestie vajadzigie ¥TE — papildu FTE, kas ir janoligst ik gadu (nav
kumulativs skaits):
2024. gads: +1.

1* datu aizsardzibas specialists ir nepiecieSams, lai nodroSinatu integréto
datu aizsardzibu un datu aizsardzibas noteikumu pieméroSanu operativajiem
datiem.

Apleéstie vajadzigie FTE — papildu FTE, kas ir janoligst ik gadu (nav
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kumulativs skaits):
2024. gads: +1.

3* IKT operaciju darbinieki ir nepiecieSami lietojumprogrammu un IT
politikas parvaldibai, Eurojust procesu darbibas parveidosanai, rokasgramatu
sagatavosanai (arT apmacibas nodroSinasanai lietotajiem) un Eurojust tiklu,
datubazu, sist€mu, virtualizacijas platformu un lietojumprogrammu
administréSanai.

Aplestie vajadzigie FTE — papildu FTE, kas ir janoligst ik gadu (nav
kumulativs skaits):
2024. gads: +1; 2025. gads: +2.

2* administrativie darbinieki ir nepiecieSami, lai sagatavotu amatu aprakstus,
veiktu atlasi un parvalditu jauno darbinieku uzpemsSanu, apmacibas
vajadzibas un tiesibas, ka arT parvalditu konkursa procediiras un nodroSinatu
budzeta izpildi, kontroli un zinoSanu par sanemtajiem lidzekliem.

Apléstie vajadzigie FTE — papildu FTE, kas ir janoligst ik gadu (nav
kumulativs skaits):
2024. gads: +2.

Konkrétais
mérkis Nr. 2:
padarit datu
apmainu
starp
dalibvalstim,
Eurojust un
treSam
valstim
efektivaku un
drosaku.

1* lietu atbalsta asistents ir nepiecieSams, lai parvalditu paredzamo datu
apjoma ievérojamo pieaugumu, veiktu operativo datu apstradi CMS
(ieskaitot tulkojumus), parvalditu atvérto lietu dzives cikla parskatu un
sagatavotu ad hoc un parastos zinojumus (ménesa, gada) un statistiku.

Apléstie vajadzigie FTE — papildu FTE, kas ir janoligst ik gadu (nav
kumulativs skaits):
2027. gads: +1.

1* datu parvaldibas specialists ir nepiecieSams, lai veiktu datu kvalitates
parbaudes procesus, kuru mérkis ir nodroSinat, ka Furojust dati ir kvalitativi,
aktuali, pilnigi, viennozimigi saprotami, konsekventi un pieejami vajadzibas
gadfjuma.

Aplestie vajadzigie ¥TE — papildu FTE, kas ir janoligst ik gadu (nav
kumulativs skaits):
2027. gads: +1.

1* tieslietu ierédnis un 1* politikas veidoSanas darbinieks ir nepiecieSams,
lai piedalitos Komisijas sarunas par starptautiskiem noligumiem un
apspriestu un izstradatu strat€giskas un/vai TistenoSanas sadarbibas
vienoSanas ar treSam valstim.

Aplestie vajadzigie ¥TE — papildu FTE, kas ir janoligst ik gadu (nav
kumulativs skaits):
2024. gads: +2.

1* tieslietu ierédnis ir nepiecieSams, lai risinatu sarunas par sadarbibas
instrumentiem / sadarbibas noligumiem / sapraSanas memorandiem ar
partneru agentiiram un struktiiram un tos izstradatu, izveértétu un parskatitu.

Aplestie vajadzigie FTE — papildu FTE, kas ir janoligst ik gadu (nav
kumulativs skaits):
2025. gads: +1.
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3.2.3.2. Apléstas cilvékresursu vajadzibas

— [ Priekslikumam/iniciativai nav vajadzigi cilvékresursi

— M Priek$likumam/iniciativai ir vajadzigi $adi cilvékresursi:

Aplése izsakama veselos skaitlos (vai maksimali ar vienu zimi aiz komata)

2024. gads

2025. gads

2026. gads

2027. gads

o Statu saraksta ietvertas amata vietas
(ierédni un pagaidu darbinieki)

200102 01 un 20 01 02 02
(Galvena mitne un Komisijas
parstavniecibas)

20 01 02 03 (Delegacijas)

01 01 01 01 (Netiesa pétnieciba)

10 01 05 01 (Tiesa petnieciba)

ekvivalentu FTE)%

* Arstata darbinieki (izsakot ar pilnslodzes

apropriacijam)

20 02 01 (AC, END, INT, ko
finans€ no visparigajam

2002 03 (AC, AL, END, INT un
JED delegacijas)

Budzeta
pozicijas
(noradit)

— galvenaja
mitng®?

61

— delegacijas

01010102 (AC, END, INT —
netiesa pétnieciba)

1001 05 02 (AC, END, INT —
tie$a pétnieciba)

Citas budzeta pozicijas (noradit)

KOPA

2

2

2

2

NepiecieSamie cilvekresursi tiks nodrosinati, izmantojot attieciga GD darbiniekus, kuri jau ir
iesaistiti konkrétas darbibas parvaldiba un/vai ir pargrupéti attiecigaja GD, vajadzibas

60

61

62

AC — ligumdarbinieki, 4L — viet§jie darbinieki, END — valstu norikotie eksperti, /INT — agentliru

darbinieki, JED — jaunakie eksperti delegacijas.

Arstata darbiniekiem paredz&éto maksimalo summu finansé no darbibas apropriacijam (kadreizejam BA

pozicijam).

Galvenokart ES kohgzijas politikas fondiem, Eiropas Lauksaimniecibas fondam lauku attistibai

(ELFLA) un Eiropas Jirlietu, zvejniecibas un akvakultiiras fondam (EJZAF).
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gadfjuma izmantojot arT vadoSajam GD gada budZeta sadales procediira pieskirtos papildu
resursus un nemot vera budZeta ierobezojumus.

Veicamo uzdevumu apraksts:

Ierédni un pagaidu darbinieki

Parstav Komisiju agentiiras valdé. Izstrada Komisijas atzinumu par gada darba
programmu un uzrauga tas istenoSanu. Uzrauga budZeta izpildi. Palidz agentirai
izstradat tas darbibas saskana ar ES politiku, arT piedaloties ekspertu sanaksmes.

Arstata darbinieki

Viens norikotais valsts eksperts (SNE) sniegs atbalstu ier@dniem un pagaidu
darbiniekiem iepriek§ min&to uzdevumu veik$ana un palidz&s agentiirai izstradat tas
darbibas saskana ar ES politiku, arT piedaloties ekspertu sanaksmes.

FTE vienibu izmaksu aprékina apraksts jaieklauj V pielikuma 3. iedala.
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3.24.

3.2.5.

Saderiba ar pasreizéjo daudzgadu finansu shemu
Priekslikuma/iniciativas finanséSanai:

— [ pilniba pietick ar Iidzeklu parvietoSanu daudzgadu finansu shémas (DFS)
attiecigaja izdevumu kategorija

Aprakstiet, kas japarplano, noradot attiecigas budzeta pozicijas un summas. Lielas parplanoSanas

gadijuma sniedziet Excel tabulu.

— M jaizmanto no DFS attiecigas izdevumu kategorijas nepieskirtas rezerves
un/vai 1pasie instrumenti, kas noteikti DFS regula

Paskaidrojiet, kas jadara, noradot attiecigas izdevumu kategorijas un budzeta pozicijas, atbilsto$as
summas un instrumentus, kurus ierosinats izmantot.

PriekSlikumam ir nepiecieSams izmantot DFS 2.b izdevumu kategorija nepieskirto
rezervi $adi: budzeta pozicija 07.1007 — Eurojust — 2024. gada 2,158 miljoni EUR,
2025. gada 10,811 miljoni EUR, 2026. gada 10,403 miljoni EUR un 2027. gada
9,371 miljoni EUR.

Treso personu iemaksas
Priekslikums/iniciativa:
— M neparedz treSo personu lidzfinansgjumu

— paredz treso personu sniegtu ltdzfinans€jumu atbilstosi $§adai aplesei:

miljonos EUR (tris zZimes aiz komata)

Noradit tik gadu, cik
N+2 N+3 L . >

al\(lis Na—i(_ils d d nepiecieSams ietekmes ilguma Kopa

& & gads gads atspogulosanai (sk. 1.6. punktu)
Noradit  lidzfinansétaju
struktiiru
KOPA lidzfinans&tas
apropriacijas
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3.3. Aplésta ietekme uz ienémumiem
— ™ Priekslikums/iniciativa finansiali neietekmé ienémumus.

— O Prieks$likums/iniciativa finansiali ietekmé:

- O pasu resursus

- O citus ien€mumus

— O Atzimgjiet, ja ienemumi ir pieskirti izdevumu pozicijam

miljonos EUR (tr1s zZimes aiz komata)
R Priekslikuma/iniciativas ietekme63
Kartgja
Budzeta ienémumu | finanSu gada . ] L
pozicija: pieejamas N N+1 N+2 N+3 .Nolr;iht tllk gadu, cik HSITI%CICS?I(HIS(
apropriacijas ietekmes ilguma atspoguloSanai (sk.
gads gads gads gads 1.6. punktu)

............. pants

Attieciba uz pieskirtajiem ien€mumiem noradit attiecigas budzeta izdevumu pozicijas.

(L] |

Noradit ietekmes uz ien@mumiem aprékinasanai izmantoto metodi.

(L] |

63 Noraditajam tradicionalo pasu resursu (muitas nodokli, cukura nodevas) summam jabiit neto summam,

t. 1., bruto summam, no kuram atskaititas iekas€Sanas izmaksas 20 % apméra.

LV a7 LV



	1. PRIEKŠLIKUMA KONTEKSTS
	• Priekšlikuma pamatojums un mērķi
	• Saskanība ar pašreizējiem noteikumiem konkrētajā politikas jomā
	• Saskanība ar citām Savienības politikas jomām

	2. JURIDISKAIS PAMATS, SUBSIDIARITĀTE UN PROPORCIONALITĀTE
	• Juridiskais pamats
	• Subsidiaritāte (neekskluzīvas kompetences gadījumā)
	• Proporcionalitāte
	• Juridiskā instrumenta izvēle

	3. EX POST IZVĒRTĒJUMU, APSPRIEŠANOS AR IEINTERESĒTAJĀM PERSONĀM UN IETEKMES NOVĒRTĒJUMU REZULTĀTI
	• Apspriešanās ar ieinteresētajām personām
	• Ekspertu atzinumu pieprasīšana un izmantošana
	• Ietekmes novērtējums
	• Pamattiesības

	4. IETEKME UZ BUDŽETU
	5. CITI ELEMENTI
	• Īstenošanas plāni un uzraudzīšanas, izvērtēšanas un ziņošanas kārtība
	• Detalizēts konkrētu priekšlikuma noteikumu skaidrojums

	1. PRIEKŠLIKUMA/INICIATĪVAS KONTEKSTS
	1.1. Priekšlikuma/iniciatīvas nosaukums
	1.2. Attiecīgā rīcībpolitikas joma
	1.3. Priekšlikums/iniciatīva attiecas uz:
	1.4. Mērķi
	1.4.1. Vispārīgie mērķi
	1.4.2. Konkrētie mērķi
	1.4.3. Paredzamie rezultāti un ietekme
	1.4.4. Snieguma rādītāji

	1.5. Priekšlikuma/iniciatīvas pamatojums
	1.5.1. Īstermiņā vai ilgtermiņā izpildāmās vajadzības, tostarp sīki izstrādāts iniciatīvas izvēršanas grafiks
	1.5.2. Savienības iesaistīšanās pievienotā vērtība (tās pamatā var būt dažādi faktori, piemēram, koordinēšanas radītie ieguvumi, juridiskā noteiktība, lielāka rezultativitāte vai komplementaritāte). Šā punkta izpratnē “Savienības iesaistīšanās pievien...
	1.5.3. Līdzīgas līdzšinējās pieredzes rezultātā gūtās atziņas
	1.5.4. Saderība ar daudzgadu finanšu shēmu un iespējamā sinerģija ar citiem atbilstošiem instrumentiem
	1.5.5. Dažādo pieejamo finansēšanas iespēju, tostarp pārdales iespējas, novērtējums

	1.6. Priekšlikuma/iniciatīvas ilgums un finansiālā ietekme
	1.7. Paredzētie pārvaldības veidi

	2. PĀRVALDĪBAS PASĀKUMI
	2.1. Pārraudzības un ziņošanas noteikumi
	2.2. Pārvaldības un kontroles sistēma
	2.2.1. Ierosināto pārvaldības veidu, finansējuma apgūšanas mehānismu, maksāšanas kārtības un kontroles stratēģijas pamatojums
	2.2.2. Informācija par apzinātajiem riskiem un risku mazināšanai izveidoto iekšējās kontroles sistēmu
	2.2.3. Kontroles izmaksefektivitātes (kontroles izmaksu attiecība pret attiecīgo pārvaldīto līdzekļu vērtību) aplēse un pamatojums un gaidāmā kļūdu riska līmeņa novērtējums (maksājumu izdarīšanas brīdī un slēgšanas brīdī)

	2.3. Krāpšanas un pārkāpumu novēršanas pasākumi

	3. PRIEKŠLIKUMA/INICIATĪVAS APLĒSTĀ FINANSIĀLĀ IETEKME
	3.1. Attiecīgās daudzgadu finanšu shēmas izdevumu kategorijas un budžeta izdevumu pozīcijas
	3.2. Priekšlikuma aplēstā finansiālā ietekme uz apropriācijām
	3.2.1. Kopsavilkums par aplēsto ietekmi uz darbības apropriācijām
	3.2.2. Aplēstais iznākums, ko dos finansējums no darbības apropriācijām
	3.2.3. Kopsavilkums par aplēsto ietekmi uz administratīvajām apropriācijām
	3.2.3.1. Kopsavilkums
	3.2.3.2. Aplēstās cilvēkresursu vajadzības

	3.2.4. Saderība ar pašreizējo daudzgadu finanšu shēmu
	3.2.5. Trešo personu iemaksas

	3.3. Aplēstā ietekme uz ieņēmumiem


		2022-01-10T09:01:20+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



